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Alkotorészek

1

Racs -

I2]  Kezel6gomb -

Takarékos égdéfej 0,90 / 1,00 kW
3] Normal égéfej 1,60/ 1,75 kW
Erés égbfej 2,80 / 3,00 kW
Miniwok tébbkoronas égé 3,30 / 3,50 kW
Wok tébbkoronas égé 3,80 / 4,00 kW
Dualwok tébbkoronas égd 4,60 / 5,00 kW
Fékapcsold ? -

' A hasznélati utasitasban szerepld képek tajékoztatd
jellegliek.
2 A késziilék kivitelétdl figgden
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wok dual

Comutator principal *

Nopenka Wok ¢ Wnpokum
OXBaTOM Mj1amMeHn

3,80 / 4,00 kBt

' Imaginile prezentate in aceste instructiuni sunt cu
scop orientativ.
2 In functie de dotérile aparatului

['lopenka Dualwok ¢ wnpokum

OXBaTtom rnjaamMmeHun

4,60 / 5,00 kBT

[NaBHbINM BbIKAOYATEND 2

! Componenta ! Martepuan

Grétar - PeléTka -

Iz] Butonul de comanda - [2]  Perynatop -

Arzator economic 0,90 / 1,00 kW OKOHOMWYHanA rasosas 0,90 / 1,00 kBT

D)  Arzitor normal 1,60 / 1,75 kW ropenka

I3 Arzator puternic 280/300kw I annapTHan rasosan 1,60 /1,75 kBT

/ri\]riiz;atv?/:ﬂc(:u coroand multipld 3,30 / 3,50 kW Fasosan ropenka 280/ 3.00 KBT

V _ — MOBbILIEHHO MOLHOCTM

Arozstor cu coroand multipla 3,80 / 4,00 kW Fopenka Miniwok ¢ wupokum 3,30 / 3,50 kBT
W . OXBATOM M/1aMeH

Arzator cu coroand multiplda 4,60 / 5,00 kW

' MpuBeaeHHbIe B JaHHOM PYKOBOACTBE PUCYHKM
ABMIAOTCA OPUEHTUPOBOUHBLIMM.
2 B 3aBUCUMOCTV OT KOMMIEKTaLMK

wok

Wiacznik gtowny 2

! Komponent

Ruszt -

[Z]  Pokretto obstugi -

Palnik oszczedny 0,90 / 1,00 KW
m Palnik zwykty 1,60 /1,75 kW
Palnik o duzej mocy 2,80 / 3,00 kW
Palnik wielokoronowy Mini- 3,30 / 3,50 kW

woKk

Palnik wielokoronowy Wok 3,80 / 4,00 kW
Palnik wielokoronowy Dual- 4,60 / 5,00 kW

' llustracje przedstawione w niniejszej instrukcji maja
charakter orientacyjny.

2 Zaleznie od wyposazenia urzadzenia




hu Biztonsag

Tovabbi informacidkat a Digitalis felhasznaloi kézikonyvben

talal.
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1 Biztonsag

Tartsa be a kodvetkezd biztonsagi elbirasokat.

1.1 Altalanos utmutatasok

m Gondosan olvassa el ezt az Utmutatot.

= Orizze meg az Utmutatét és a termékinfor-
maciokat a késdbbi hasznalat céljara, vagy
az Ujabb tulajdonos szamara.

®m Ha szallitas kdzben megseérult a készllék,
ne csatlakoztassa.

1.2 Rendeltetésszerii hasznalat

Csak a szerelési utmutatonak megfeleld, szak-

szerli beszerelés esetén garantalt az Uzembiz-

tonsag. A szereld felelds a felallitasi helyen

valo kifogastalan mikodésert.

A\ VIGYAZAT - Sériilésveszély!

A készulék csak f6zésre hasznalhato.

» Nem hasznalhatdé mas célokra, példaul a
helyiség fltésére.

A készuléket csak a kdvetkez6kre hasznalja:

m ¢Stelek és italok készitésére.

» mikodését felligyelve. A rovid f6zési folya-

matokat mindig kovesse figyelemmel.

a haztartasban és az otthoni kdrnyezetben.

m |egfeljebb 2000 méter tengerszint feletti
magassagig.

Ne hasznalja a késziléket:

® vizi vagy egyeéb jarmuvon.

® helyiségflitéskent.

m KkUlsO jelz6oraval vagy tavvezérléssel torté-
nd kezeléssel.

® g szabadban

Kérjuk, hivja az ugyfélszolgalatot, amennyiben
mas gazfajtara szeretne valtani.

1.3 A hasznalok korének korlatozasa

Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek és
csOkkent testi, érzékszervi vagy mentalis ké-
pességekkel, illetve kevés tapasztalattal és/
vagy ismerettel rendelkez6 személyek is hasz-
nalhatjak fellgyelet mellett, vagy ha megtani-
tottak nekik a készllék biztonsagos hasznala-
tat és megértették a lehetséges veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

A tisztitast és a felhasznaldi karbantartast
gyermekek nem, ill. csak 15 év felett, kizard-
lag feligyelet mellett végezhetik.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a
készllék és a csatlakozovezeték kdzelébe.

1.4 Biztonsagos hasznalat

/A\ FIGYELMEZTETES - Robbanasveszély!

A gazszivargas robbanast okozhat. VISELKE-

DES GAZSZAG VAGY A GAZKESZULEK HI-

BAJA ESETEN

» Azonnal zarja el a gazellatast vagy a gazpa-
lack szelepét.

» Azonnal szintesse meg a nyilt langot és
oltsa el az égé cigarettat.

» A tovabbiakban ne hasznalja a villanykap-
csoldt és a készilékek kapcsoloit.

» Ne huzza ki a halozati csatlakozddugokat a
csatlakozoaljzatbdl.

» Ne hasznalja az épuletben talalhato telefont
€s mobilkészllékét.

» Nyissa ki az ablakot, és jol szellztesse ki a
helyiséget.

» Hivja az ugyfélszolgalatot vagy a gazszol-
galtato tarsasagot.



A gazszivargas robbanast okozhat. A kisebb
mennyiségl gaz hosszabb idd soran 6ssze-
gyllhet és begyulladhat.

» Ha a készUolék hosszabb ideje nincs hasz-
nalatban, zarja el a gazellatas biztonsagi
szelepét.

A gazszivargas robbanast okozhat. Ha a

cseppfolyds gaz palackja nem fliggdlegesen

all, a cseppfolyds propan/butan a készilékbe
juthat. Ezaltal heves sugarlang csaphat fel az
égobfejeknél. Az alkatrészek megsérulhetnek
és id6vel nem zarnak jol, ezaltal pedig ellen-

Grizetlenul gaz aramlik ki.

» A cseppfolyds gazt tartalmazd palackokat
mindig fliggdleges helyzetben hasznalja.

/A FIGYELMEZTETES - Mérgezés veszélye!
Ha gazi6z6készuléket hasznal, az meleg- és
nedvességképzBdést, valamint égéstermékek
felszabadulasat eredményezi abban a helyi-
ségben, ahol a késziilék talalhatd. Gondos-
kodjon a konyha jo szell6zésérdl, kilondsen a
készllék hasznalatakor.

» A készilék hosszabb intenziv hasznalata
esetén kiegészitd szell6zésre lehet szik-
ség, egy meglévé mechanikus szell§ztetd
berendezés esetén példaul nagyobb telje-
sitményszintre, hogy az égéstermékeket
biztonsagosan a szabadba vezesse, és ez-
zel egyidejlileg biztositsa a helyiség levegd-
jének cseréjét.

» Kiegészitd szellbzésért a szerelés el6tt for-
duljon szakemberhez.

A\ FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!
Veszélyes lehet és tlizesetet okozhat, ha a f6-
z6lapot felligyelet nélkil hagyja, mikdzben
zsirral vagy olajjal f6z.

» A forrd olajat és zsirt soha ne hagyja fel-
ugyelet nélkdul.

» Soha ne kisérelje meg a tuzet vizzel elolta-
ni, inkabb kapcsolja ki a készuléket, majd a
langokat pl. egy feddvel vagy oltokenddvel
takarja le.

A készulék nagyon felforrosodik.

» Soha ne tegyen gyulékony targyakat a 16z6-
lapra vagy annak kdzvetlen kozelébe.

» Soha ne taroljon targyakat a f6zélapon.

Biztonsag hu

A készilék forro.

» Ne tartson gyulékony targyakat vagy sprayt
a fézo6felllet alatti fiokokban.

» Ne helyezzen vagy ne hasznaljon éghetd
anyagokat, pl. dezodoros flakont vagy tiszti-
toszert a készulék alatt vagy annak kozvet-
len kdzelében.

A f6z6mezé fedblapjainak hasznalata balese-

tet okozhat, pl. tulhevilhetnek, meggyulladhat-

nak vagy elpattanhatnak.

» Ne hasznalja a f6z6lapok feddlapjait.

A gazégbk mikddés kdzben nagy hét termel-

nek, ha nincs rajtuk f6z6edény. A foléjik sze-

relt paraelszivé karosodhat vagy kigyulladhat.

» Csak akkor Uzemeltesse a gazégdbket, ha
edényt helyezett rajuk.

A készulék nagyon forrd,a textiliak és egyeb

targyak meggyulladhatnak.

» A textiliakat, pl. ruhadarabokat vagy fug-
gonyt, tartsa tavol a nyilt langtol.

» Soha ne nyuljon at a lang felett.

» Ne helyezzen gyulékony targyakat, pl. mo-
sogatorongyot vagy Ujsagpapirt a ksézulék-
re, a készulék mellé illetve a készilék mo-
gé.

A kiaramlo gaz begyulladhat.

» Ha az ég6 10 masodperc elteltével sem
gyullad be, forditsa a kezelbgombot nulla
allasba, és nyissa ki a helyiség ajtajat vagy
ablakat. Az égd ismételt begyujtasa eldtt
varjon legalabb egy percet.

» Ha a lang véletlenull kialszik tzem kdzben,
akkor forgassa a kezel6gombot nulla allas-
ba. Az ég0 ismételt begyujtasa elbtt varjon
legalabb egy percet.

Az élelmiszerek langra lobbanhatnak.

» Fellgyelje a f6zési folyamatot. Amennyiben
rovid a folyamat, az allando felligyeletet igé-
nyel.

A\ FIGYELMEZTETES - Egési sériilések

veszélye!

A berendezés hozzaférhetd részei Uzemelte-

tés kozben felforrosodhatnak.

» A kis gyermekeket tartsa tavol a készulék-
tél.

A f6zb8lap védbracsa balesetet okozhat.

» Soha ne hasznaljon védéracsot a f6z6lap-
hoz.

Az Ures f6z6edény a bekapcsolt gazégbkdn

felforrosodik.

» Ugyeljen ra, hogy a f6z6edények soha ne
forrdsodjanak fel.



hu Dologi karok elkeriilése

A készulék Uzem kozben felforrosodik.
» Tisztitas eldtt hagyja lehdini a készuléket.

/A FIGYELMEZTETES - Aramiités

veszélye!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készuléket csak szakképzett személyek
javithatjak.

» A készulék javitasahoz csak eredeti potal-
katrészeket szabad hasznalni.

» Ha a készulék haldzati csatlakozovezetéke
megsérul, akkor azt a veszélyek elkerllése
érdekében csak a gyarto, a gyarto vevé-
szolgalata vagy egy hasonldan képzett sze-
meély cserélheti ki.

A sérllt készulék és a sérllt halozati csatlako-

zOvezeték veszélyes.

» Soha ne hasznaljon megsérilt késziléket.

» Mikodzben a késziléket levalasztja az elekt-
romos haldzatrdl, soha ne a haldzati csatla-
kozdvezetéket huzza. Mindig a haldzati
csatlakozovezeték dugojat huzza.

» Ha a készllék vagy a haldzati csatlakozo-
vezeték megsérilt, azonnal huzza ki a halo-
zati csatlakozovezeték csatlakozodugojat,
vagy kapcsolja le a biztositékszekrényben
lévé biztositékot, és zarja el a gazbeveze-
tést.

» Forduljon a vev@szolgalathoz. = Oldal 13

A behatold nedvesség aramutést okozhat.

» A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon ma-
gasnyomasu vagy gézsugaras tisztitogépet.

A forrd készilékrészeknél az elektromos ké-

szulékek kabelszigetelése megolvadhat.

» Soha ne érintkezzen az elektromos készU-
lékekek csatlakozo kabele forrd készulékre-
szekkel.

/A\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A gép Uzemzavara vagy sérulése illetve a

szakszer(tlen javitasook veszélyesek lehet-

nek.

» Soha ne kapcsolja be a hibas készuléket.

» Ha a készilék hibas, huzza ki a haldzati
csatlakozddugot, vagy kapcsolja ki a bizto-
sitékot a biztositékszekrényben, zarja el a
gazellatast és hivja az Ugyfélszolgalatot.

» A készilék javitasat és a sérllt gazvezeté-
kek cseréjét csak szakképzett személyek
végezhetik.

A nem illeszkedd edényméretek, a sérult illet-

ve hibasan elhelyezett edények sulyos sértilé-

seket okozhatnak.

» Tartsa be a f6z6edényekre vonatkozo utasi-
tasokat.

Az ég6 bekapcsolasakor a gyujtogyertyakon

szikrak képzdédnek.

» A gazkészulék begyujtasakor soha ne érint-
se meg a gyujtogyertyakat.

Ha egy kezel6gomb nem forgathatd vagy la-

za, ne hasznalja tovabb.

» A kezelbgomb javitasahoz vagy cseréjéhez
forduljon azonnal a vevészolgalathoz.

/A FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldanyagokat a fejik-

re huzhatjak vagy magukra tekerhetik, és

megfulladhatnak.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagolo-
anyagot.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
csomagoldanyaggal.

A gyermekek az apr6 alkatrészeket belélegez-

hetik vagy lenyelhetik, és megfulladhatnak té-

lUk.

» Gyermekektdl tartsa tavol az apro alkatré-
szeket.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak az
apro alkatrészekkel.

2 Dologi karok elkeriilése

FIGYELEM!

A hétorlasz karosithatja az edényt.

» Soha ne fedje le a rozsdamentes acél f6z6lapot, pl.
aluféliaval vagy tlzhelyvédé foliaval.

» Csak az el@irt tartozékokat hasznalja.

A hé miatt kdrosodhatnak a szomszédos készilékek

vagy butorok. Ha a készliléket hosszabb ideig Uzemel-

tetik, h6 és para keletkezik.

» Nyisson ablakot, vagy kapcsoljon be egy kuiltérbe
vezetd paraelszivot.

A hétorlasz karosithatja az edényt.

» Ne hasznaljon két ég6t vagy héforrast egyetlen
edényhez.

» Ne hasznalja hosszu idén at a grillserpenyéket,
agyagedényeket stb. teljes teljesitményen.

A hétorlasz karosithatja a kezel6elemeket.

» Ne hasznaljon nagy edényt a kezel6gombok kdzelé-
ben 1évé égdkon.



A kezel6gomb hibas pozicidja mikoddési zavarokhoz

vezet.

» Ha a készllék ne lUzemel, forgassa a kezel6gombot
mindig nulla allasba.

Kdrnyezetvédelem és takarékossag hu

Az edény durva kezelése karosithatja annak fellletét.

» Ovatosan kezelje a f6z&feliileten allé edényeket.

» Ne helyezzen nehéz targyakat a f6z6felliletre.

A savas folyadékok, példaul a citromlé vagy az ecet ka-
rosithatjak a készllék fellletét.

» Ne hagyjon savas folyadékot a f6z6fellleten.

3 Kornyezetvédelem és takarékossag

3.1 Energiamegtakaritas

Ha megfogadja ezeket a tanacsokat, késziléke keve-
sebb energiat fogyaszt.

Az égbt az edény méretének megfeleléen véalasszuk

ki. Helyezze kdzépre az edényt.

Tipp: Az edénygyartok sokszor az edény fels§ atmé-

réjét adjak meg. Ez gyakran nagyobb mint az als¢ at-

méré.

m A nem illeszkedd edények vagy a nem teljesen lefe-
dett f6z6z6nak sok eenrgiat fogyasztanak.

Az edényt fedje le egy megfeleld méretli fedbvel.
m Fedél nélkil torténd f6zéskor a késziiléknek sokkal
tobb energiara van sziksége.

A fedelet lehet6leg ritkan emelje meg.
m Ha a fedelet megemeli, sok energia tavozik.

Hasznaljon Uvegfedét.
m Az Uvegfedd hasznalataval anélkil is belelat az
edénybe, hogy meg kellene emelnie a fedelet.

Az élelmiszer-mennyiségnek megfeleld edényt hasz-

naljon.

= A kevés élelmiszert tartalmazd nagy edények felme-
legitéséhez tdbb energia szikséges.

Kevés vizzel forraljon.
= Minél tébb viz van az edényben, annal tdbb energia
szikséges a felmelegitéshez.

Id6ben valtson vissza alacsonyabb teljesitményfoko-
zatra.

= TUl magas tovabbfézési fokozat esetén energiat pa-
zarol el.

3.2 A csomagolasi hulladék artalmatlanitasa
A felhasznalt csomagoldéanyagok kornyezetkimél6k és
Ujrahasznosithatok.

» Az egyes OsszetevBket fajtanként szétvalogatva ar-
talmatlanitsa.

4 Ismerkedés

4.1 Kezel6gomb

A kezel6panelen beallithatja készilékének 6sszes funk-
ciéjat, és informaciokat kaphat az Gzemallapotrdl.

A kezel6gombokkal a lang nagysaga fokozatosan k-
16nbdz6 f6zési fokozatokra allithatd.
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Dualwok tobbkoronas égé

A Dualwok tébbkoronas égénél a belsd és kilsé lan-
gok egymastol fuggetlenil szabalyozhatdk.
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8 F6zési Jelentés
fokozat
Kijelzés Jelentés 09 Belsd és kilsé lang maximalis teljesitmé-
0 A kezel6gombhoz tartozé égé. nyen.
o Egé ki 4 Kilsé lang minimalis, belsd lang maxima-
— — - lis teljesitményen.

®9 Az €g6 legmagasabb teljesitmeénye és : J ,l Y — .,,

elektromos gyuijtasa. 3 Belsd lang maximalis teljesitményen.
10 Legkisebb teljesitmény. 106 Belsd lang minimalis teljesitményen.




hu Tartozékok

4.2 Egé
Itt attekintést talal az égd részeirdl.

Eg6fedél

Eg6kehely

Thermoelem a lang felligyeletéhez

NENE

Gyujtégyertya

4.3 Racsok

Helyesen helyezze fel a racsokat.

Az edényt helyesen helyezze a racsra. Az edényt soha
ne helyezze kozvetlenll az égébre.

Mindig dvatosan vegye le a racsokat. Egy racs eltola-
saval a mellette [év6 racsokat is odébb tolhatja.

Tipp: Az edény mozgatasa miatt a racson maradt fém-
maradvanyok megfeleld tisztitassal eltavolithatok.

— "A rdcsok tisztitdsa", Oldal 11

5 Tartozékok

Tartozékokat a vev@szolgalatnal, a szakkereskedések-
ben vagy az interneten vasarolhat. Kizarélag eredeti tar-
tozékokat hasznaljon, mivel azok pontosan a készllé-
kéhez vannak szabva.

A tartozékok készllékspecifikusak. Vasarlaskor mindig
pontosan adja meg készlléke azonositd szamat (E-
Nr.). = Oldal 13

Kataldgusunkbdl, az online shopban vagy a vevészol-
galatnal megtudhatja, hogy melyik tartozeék all rendelke-
zésre az On készulékéhez.

www.bosch-home.com

Tartozékok Leiras

Hasznalat

Wok kiegészité racs

m  Csak a Dualwok tdbbkoronas égén hasz-
nalja.

»  Mindig ezt hasznalja domboru alju edény-
nél.

m  Javasolt a késziilék élettartamanak meg-
hosszabbitasahoz.

Eszpresszéf6zd kiegészitd
feltét

)

O

m (Csak a legkisebb teljesitményd égén
hasznalja.

m  Csak 12-nél kisebb atmérdjl edényt hasz-
naljon.




A kezelés alapjai hu

Tartozékok Leiras

Hasznalat

Simmer Cap

= A takarékos égdfej fol6tt rogzitse.

m  (Csak az ég6 legkisebb teljesitményével
hasznalja.

m Az edényt a racsra helyezze, soha ne koz-
vetlendl a Simmer Cap-re.

Simmer Plate

® | assu tizdn térténd f6zéshez.
A takarékos égbfejet vagy a normal égé-
fejet hasznalja. Ha tdbb normal égéfej all
rendelkezésre, akkor lehet6leg a hatsd
vagy jobb elsé égbket hasznalja.

= A kidomborodasokkal felfelé helyezze a
racsra, soha ne kdzvetlenil az égére.

6 A kezelés alapjai

6.1 A gazég6 meggyujtasa
A f6z6felllet automatikus gyujtassal rendelkezik.

/\ FIGYELMEZTETES - Tlzveszély!

A kiaramlo gaz begyulladhat.

» Ha az ég6 10 masodperc elteltével sem gyullad be,
forditsa a kezel6gombot nulla allasba, és nyissa ki a
helyiség ajtajat vagy ablakat. Az ég6 ismételt be-
gyujtasa el6tt varjon legalabb egy percet.

» Ha a lang véletlenll kialszik Uzem kozben, akkor for-
gassa a kezel6gombot nulla allasba. Az égé ismé-
telt begyujtasa el6tt varjon legalabb egy percet.

FIGYELEM!

Ha a kezel6gombot kodzvetlenll a O és 1-es pozicid kd-
zOtt forgatja, hibas mikddés [éphet fel.

» Ezért soha ne forgassa kozvetlenll a O poziciérdl az
1-es pozicidra vagy forditva.

1. Nyomja meg a kivalasztott égé kezel6gombijat, és
forgassa az éramutato jarasaval ellentétes iranyban
a legmagasabb fokozatig.

Tartsa lenyomva a kezel6gombot.

v Minden égénél szikrak jonnek létre és a lang be-
gyullad.

2. Varjon néhany masodpercet és engedije el a kezels-
gombot.

- "Biztonsdgi rendszer”, Oldal 9

3. A kezel6gombot forgassa a kivant fokozatra.

4. Ha a gyujtas nem sikerll, forgassa a kezel6gombot
a kikapcsolasi pozicidra, majd ismételje meg a fenti
lépéseket. Ez alkalommal tartsa hosszabban (akar
10 masodpercig) benyomva a kezel6gombot.

Megjegyzés:

A készilék megfeleld mikddésének biztositasa

érdekében tartsa be a kdvetkezd utasitasokat:

m Az égbalkatrészek — Oldal 8 és a racs — Oldal 8 le-
gyenek helyesen behelyezve.

Ne cserélie Ossze az egofejek fedelét.

m  Ugyeljen a legnagyobb tisztasagra. A gyujtogyertya-
kat tisztitsa meg rendszeresen egy kis, nem fémes
kefével. Ugyeljen ra, hogy a gyujtogyertyakat ne érje
erds (tés.

m Az ég6 lyukainak és hornyainak tisztanak kell lenni-
Uk a megfeleld lang érdekében.

— "Az g4 tisztitdsa", Oldal 11

6.2 Biztonsagi rendszer

A biztonsagi rendszer (h6elem) megszakitjia a gazaram-

last, ha az égd6k véletleniil kialszanak. Az ég6 meggyuj-

tasahoz aktivalnia kell a gazaramlast lehetévé tévé

rendszert.

1. Gyujtsa meg az égét anélkiil, hogy elengedné a ke-
zel6gombot.

v Alang létrejon.

2. Tartsa lenyomva a kezel6gombot tovabbi 4 masod-
percen at.

6.3 A gazégb meggyujtasa kézzel

Aramkimaradés esetén kézzel is meggyUjthatja az égét.

1. Nyomja meg a kivalasztott 6gé kezel6gombijat, és
forgassa az dramutatd jarasaval ellentétes iranyban
a legmagasabb fokozatig.

2. Tartson egy Ongyujtét vagy langot (6ngyujtd, gyufa
stb.) az égbéhoz.

6.4 Egy ég6 kikapcsolasa

» A kezel6gombot forgassa az éramutato jarasaval
megegyezd iranyban a o szimbdlumra.

6.5 Normalis viselkedés az (izemelés soran

Ezek a viselkedések normalisak a késziilék esetében:

= A meggyuijtott ég6 enyhe sziszegése.

m  Szagok felszabadulasa els§ hasznalatkor. Egy id&
utan ezek a szagok elmulnak.

= Narancsszin( lang. Ez a kornyezeti porra, kiomlott
folyadékokra stb. vezethet§ vissza.

»  Pattogd hang néhany masodperccel az égé kikap-
csolasa utan. Ez a biztonsagi rendszer bekapcsola-
sara vezethetd vissza.

— "Biztonsdgi rendszer”, Oldal 9

oy

6.6 A fézofelilet lezarasa a fokapcsoloval

A f6kapcsold megszakitja az altalanos gazaramlast. A
f6kapcsoloval megakadalyozhatja, hogy a gyermekek
véletlentl meggyljtsak az égbéket, vagy az dsszes égoét
gyorsan kikapcsolhatja.



hu Edény

A fozéfellilet lezarasa

» Nyomja meg a f6kapcsolot.

v Most minden bekapcsolt g6 kialszik.
v A f6z6felllet le van zarva.

le

A fozéfeliilet feloldasa

Koévetelmény: Minden égé ki van kapcsolva.

» Nyomja meg a f6kapcsolot és az éramutato jarasa-
val megegyez6 iranyban Utkdzésig forgassa el.

@

@

v A f6z6felllet zarolasa fel van oldva.

7 Edény

Ezek a tanacsok segitenek az energia-megtakaritasban
és a f6z6edények karosodasanak elkerilésében.

7.1 Megfelel6 edények

Csak megfeleld atmérgjl f6z6edényt hasznaljon. Az
edény ne nyuljon tul a f6z&felllet peremén.

Soha ne hasznaljon nagy ég6kon kis edényt. A langok
nem érhetnek az edény oldalfalahoz.

7.2 Az edények hasznalata

Az edények megvalasztasa és elhelyezése befolyasolja
készlléke biztonsagossagat és energiahatékonysagat.
— "Energiamegtakaritds”, Oldal 7

A FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

A kornyezb éghetd butordarabok meggyulladhatnak.

» Az edény és az éghetd butordarabok kézott tartson
legaldbb 50 mm tavolsagot.

Megjegyzés: Néhany edény hasznalatakor a rozsda-
mentes acél f{6zbfelllet ideiglenesen kissé deformaldd-
hat. Ez normalis jelenség és nincs hatassal a készllék
mikodbképességére.

Egobfej Az edény aljanak Az edény aljanak
minimalis atmé- maximalis atmé-
réje réje

Tobbkoronas 22 cm 30 cm

€gd

Erés égbfe; 20 cm 26 cm

Normal égdfej 14 cm 22 cm

Takarékos égé- 12 cm 16 cm

fej

Ne hasznaljon deformald-
dott edényt. Csak lapos
és vastag alju edényeket
hasznaljon.

A deformalt edények nem
allnak stabilan a f6z6la-
pon és felborulhatnak.

Domboru alju edényt csak a tdbbkoronas égén hasz-

naljon.

= A f@zbfellletnek tdbbkoronas égbvel és wok kiegé-
szité raccsal kell rendelkeznie.

= A wok kiegészit6 racsot megfelel6en kell elhelyezni.

— "Tartozékok", Oldal 8

Az edényt igazitsa kdzép-
re az égoé folott.

Az edény felborulhat, ha
nem az égd6 kdzepén he-
lyezkedik el.

Az edényt helyesen he-
lyezze a racsra.

Az edény felborulhat, ha
kozvetlenll az égbre he-
lyezi.

8 Beallitasi javaslatok a fozéshez

A kezel6gombokkal fokozatosan allithatja be a lang
nagysagat az 1-t6l 9-ig tarto teljesitményfokozatoknak
megfelelGen.

A f6zési id§ és a teljesitményfokozat az ételek fajtajatol,
sulyatdl és mindségétdl, a hasznalt gaz tipusatdl, vala-
mint az edények anyagatdl fugg.

10

Tippek

m [F@zési tanacsok

— Levesek, krémlevesek, lencse vagy csicseriborsé
f6zésekor minden hozzavalot egyszerre tegyen

az edénybe.

— SerpenyBben silt ételekhez el6szdr melegitse fel
az olajat. Miutan elkezdte a sitést, tartsa egyen-
letesen a hémérsékletet és szlikség esetén mo-
dositsa a teljesitményfokozatot. Tobb adag készi-
tésénél varja ki, amig a készulék ismét eléri az
adott hémérsékletet. Rendszeres id6k6zénként

forditsa meg az ételt.



m A f@zési id6 csdkkentéséhez:

— Hasznaljon kuktat krémek és hlvelyesek f6zésé-
hez. Amennyiben kuktafazekat hasznal, kbvesse
a gyarto utasitasait.

— A viznek forrnia kell, miel6tt hozzaadja a tésztat,
rizst vagy krumplit. Ezt kdvetben allitsa be a telje-
sitményfokozatot a f6zés folytatasahoz.

— Burgonya és rizs f6zése soran hasznaljon fed6t.

Fézési  Etelek készitése

fokozat
9

Viz felforraldsa
m S(tés vizfird6ben: keksz, puding, ke-
nyérpuding
= S{tés magas hémérsékleten: azsiai éte-
lek
7-9 m  F@zési folyamat elkezdése: tésztak, le-
vesek, krémlevesek, paella, hilvelyesek,
tejberizs
m  S(tés olajban: z6ldségek tempura bun-
daban, krokettek, hasabburgonya, bur-
gonyaomlett, husszelet, mélyhlitott éte-
lek, sitemény
m  S(tés kevés olajban: francia omlett,
steak, Stroganoff-bélszin
m S(tés, piritas: z6ldég, hus

Tisztitas és apolas hu

F6zési  Etelek készitése
fokozat
4-6 m  [@zési folyamat folytatasa: tésztak, leve-
sek, krémlevesek, paella, hlivelyesek,
tejberizs
m  Olajban sités kevés olajjal: hamburger,
virsli, grillezett lazac, fasirt
m  Egytalétel, parolt silt: ragu, porkolt, ra-
tatouille
m  P3rolas kdzepes h6mérsékleten: sajt-
szdsz, besamel, carbonara, napoletana,
puding, francia palacsinta
m  Kiolvasztas: mélyh(tott ételek
1-3 m  Készre f6zés: rizs, paella, hlivelyesek,
tejberizs
Gdézolés: halak, zoldségek
Felmelegités és melegen tartas: kész-
ételek
1 Olvasztas: vaj, csokoladé, zselatin, méz,
karamell

9 Tisztitas es apolas
Annak érdekében, hogy késziiléke hosszu ideig mikd-
d6képes maradjon, tisztitsa és apolja gondosan.

9.1 Tisztitoszerek

A megfeleld tisztitoszereket a szaklzletben, a vevészol-
galatnal vagy az online aruhazban vasarolhatja meg.
FIGYELEM!

A nem megfelel§ tisztitdszerek karosithatjak a készilék

fellletét.

» Ne hasznaljon karcold vagy surol¢ tisztitészereket.

» Ne hasznaljon acélgyapotot.

» Ne hasznaljon kést vagy éles targyakat a raszaradt
ételmaradékok eltavolitasahoz a f6zéfelliletrdl.

» Ne hasznaljon kést vagy éles targyat a fém és az
Uveg- vagy aluminiumlemez kozétti kapcsolat tisztita-
sahoz.

» Ne hasznaljon g@ztisztité gépeket.

9.2 A késziilék tisztitasa

FIGYELEM!

Ha a készilék tisztitasa kdzben eltavolitiak a kezeld-

gombokat, a nedvesség behatolhat, és karosithatja a

készillék belsejét.

» A készllék tisztitasahoz ne tavolitsa el a kezelbele-
meket.

1. Hagyja lehdlni a késziléket.

2. Szivaccsal, szappannal és vizzel tisztitsa.

3. Puha ronggyal térdlje szarazra.

Tipp: A kiomlott folyadékokat azonnal tavolitsa el. Ez
megakadalyozza az ételmaradékok leragadasat és
csokkenti a késdébbi tisztitdssal jard erbfeszitéseket.

9.3 Az ég6 tisztitasa

Minden hasznalat utan tisztitsa meg az ég@alkatrészek
fellletét. Ezzel megakadalyozza, hogy raégjenek az
ételmaradékok.

FIGYELEM!

Az égdBalkatrészek sérlilhetnek, ha mosogatdgépben
tisztitja azokat.

» Ne tisztitsa az égbalkatrészeket mosogatdogépben.

Megjegyzés: Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonat-
kozo utmutatast.
- "Tisztitoszerek", Oldal 11

1. Hagyja leh(lIni a készlléket.

2. Nemfém kefével és szappanos vizzel tisztitsa.

3. A készlléket teljesen szaritsa meg. Ha a f6zés kez-
detén el6fordulnak vizcseppek vagy nedves terlle-
tek, a zomanc megsérilhet.

4. Helyezze be az égbalkatrészeket. Gy6z4djdon meg
rola, hogy az égéfejek fedele megfeleléen van elhe-
lyezve az eloszton.

- "Eg8", Oldal 8

9.4 A racsok tisztitasa

Megjegyzés: Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonat-
kozd utmutatast.
- "Tisztitoszerek”, Oldal 11

FIGYELEM!

A racsok sérilhetnek, ha mosogatégépben tisztitja azo-
kat.

» Ne tisztitsa a racsokat mosogatdgépben!

1. Hagyja lehdini a késziléket.

2. Ovatosan vegye le a racsokat.

3. Nemfém kefével és szappanos vizzel tisztitsa.

11



hu Zavarok elharitasa

Ovatosan tisztitsa meg a gumibetétek kdrnyékét. Ha
a gumibetétek levalnak, a racs megkarcolhatja a f6-
z6felliletet.

4. A készlléket teljesen szaritsa meg. Ha a f6zés kez-
detén el6fordulnak vizcseppek vagy nedves terlle-
tek, a zomanc megsérilhet.

5. Helyesen helyezze fel a racsokat.

— "Rdcsok”, Oldal 8

9.5 Toébbkoronas ég6 és rozsdamentes acél
feluletek
A magas hémérséklettdl a tdbbkoronas égé és a rozs-

damentes acél felliletek enyhén elszinez6dhetnek. Ez
normalis.

Ezeket a terlleteket minden hasznalat utan tisztitsa
meg rozsdamentes acél tisztitoval.

Tipp: Rendszeresen haszndlja a mlszaki vev8szolgala-
tunknal kaphatd tisztitdoszert.

FIGYELEM!

A rozsdamentes acél tisztitoszerek eltavolithatjak a szi-

tanyomoitt kijelzéseket.

» Ezért a kezel6gomb korli terileten ne hasznaljon
rozsdamentes acél tisztitot.

10 Zavarok elharitasa

A késziléken fellépd kisebb zavarokat sajat maga is el
harithatja. Tanulmanyozza a zavarelharitasrol szol6 in-
formaciokat, mielétt a vev8szolgalathoz fordulna. Ily
maodon elkerlli a felesleges koltségeket.

A\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A szakszer(itlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-
jak.

» Ha a készllék meghibasodott, hivja a vev8szolgala-
tot.
- "Vevdszolgdlat", Oldal 13

10.1 Miikodési zavarok

/\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-
jak.

» A készllék javitasahoz csak eredeti pdtalkatrészeket
szabad hasznalni.

» Ha a készllék halézati csatlakozdvezetéke megsé-
ril, akkor azt a veszélyek elkerllése érdekében
csak a gyarto, a gyartd vevészolgalata vagy egy ha-
sonldan képzett személy cserélheti ki.

Hiba Ok és hibaelharitas

Az elektromos mUko- A biztosité meghibasodott.

dés altalanos zavara. » Ellendrizze a biztositt a biztositddobozban.

Az automata biztositék vagy egy hibaaram-védSkapcsold kioldott.
» Ellendrizze a biztositészekrényben, hogy az automata biztositék vagy egy hibaaram-védé-

kapcsolo kioldott-e.

A haldzati csatlakozévezeték csatlakozédugdja nincs bedugva.
» Csatlakoztassa a készlléket a villamos haldzatra.

Az aramellatas kimaradt.

» Ellendrizze, hogy a helyiség vilagitasa vagy a helyiségben 1év6 mas készilékek mikdd-

nek-e.

Az automatikus gyuj- A gyujtdogyertyak és az ég6k kdzotti tertleten ételmaradékok vagy szennyezddések talalha-

tas nem mukodik. tok.

» Tisztitsa meg a gyujtogyertyak és az égé kdzotti tertiletet.

Az égbalkatrészek nedvesek.

» Szaritsa meg gondosan az égBalkatrészeket.

Az ég6 alkatrészei hibasan vannak elhelyezve.
» Helyezze el megfelel6en az égbalkatrészeket.

A készUllék nincs fdldelve, nem szakszerlien van csatlakoztatva, vagy a fdldelbvezeték meg-

hibasodott.

» [ épjen kapcsolatba egy elektromos szakemberrel.

Az ég6 langja nem
egyenletes.

Az ég6 alkatrészei hibasan vannak elhelyezve.
» Helyezze el megfelel6en az égdalkatrészeket.

A gazrézsak nyilasai beszennyezd&dtek.
» Tisztitsa és szaritsa meg a gazrézsak nyilasait.

12



Vev@szolgalat hu

Hiba

Ok és hibaelharitas

A gazaramlas nem tU-
nik normalisnak vagy
nem jon gaz.

A beiktatott szelepek elzarjak a gazbemenetet.
» Nyissa ki a beiktatott szelepeket.

A gazpalack kitrdlt.
» Cserélje ki a gazpalackot.

A konyhaban gaz-
szag érezhetd.

Egy kezel6gomb nyitva van.
» Zarja el a kezel6gombot.

A gazpalackot nem csatlakoztattdk megfeleléen.
» Ellendrizze, hogy a gazpalack csatlakoztatdasa szakszerlen tortént-e.

A készlilékhez csatlakozd gazvezeték tdmitetlen.

1. Zarja el a gazf6csapot.

2. Szell@ztesse ki a helyiséget.

3. Haladéktalanul hivjon egy szakképzett szerel6t, aki ellenbrzi a gazkésziléket, és kiallitja
az 0sszeszerelési tanusitvanyt.

4. Ne hasznalja a készlléket mindaddig, amig nem biztos abban, hogy sem csatlakozasnal,
sem a készuléknél nem tavozik gaz.

Az ég6 kikapcsol, ha
elengedi a kezel6-

A biztonsagi gombot nem nyomtak le elég hosszu ideig.
1. A begyujtas utan néhany masodpercig tartsa lenyomva a biztonsagi gombot.

gombot.

2. Hatarozottan nyomja le a biztonsagi gombot.

A gazrézsak nyilasai beszennyez8dtek.
» Tisztitsa és szaritsa meg a gazrozsak nyilasait.

11 Vevészolgalat

A megfeleld kornyezetbarat tervezésrél sz6ld rendelet
szerint a mikddés szempontjabdl relevans eredeti pot-
alkatrészeket készillékének az Eurdpai Gazdasagi Tér-
ségben valo forgalomba hozatalatdl szamitva legalabb
10 évig beszerezheti vevdszolgalatunknal.
Megjegyzés: A vevészolgalat tevékenysége a gyartoi
garancialis feltételek keretében ingyenes.

Az On orszagéban érvényes garancia id&tartamardl és
garancialis feltételekrdl a mellékelt, szervizelérhetfsé-
geket és garancialis feltételeket tartalmazé dokumentu-
mon lévé QR-kddon keresztiil, vev8szolgalatunktol, ke-
reskeddjénél vagy weboldalunkrdl szerezhet részletes
informaciokat.

Ha a vev8szolgalathoz fordul, tartsa kéznél késziiléke
termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat (FD).

A vevlszolgalat elérhet6ségét a mellékelt, szervizelér-
het6ségeket és garancialis feltételeket tartalmazd doku-
mentumon [évé QR-kodon keresztill tekintheti meg.
A(z) (EU) 66/2014 és (EU) 2023/826 rendelet szerinti
informaciokat online a www.bosch-home.com cimen,
készlléke termékoldalan és szervizoldalan a hasznalati
utmutatok és kiegészité dokumentumok kozétt talalja.

11.1 Termékszam (E-Nr.) és gyartasi szam
(FD)

A termékszamot (E-Nr.) és a gyartasi szamot (FD) a ké-
szUlék tipustablajan talalja.

A tipustablat megtalalja:

m A készilék miszaki adatlapjan.

m A f§z6fellilet aljan.

Késziléke adatait és a vev@szolgalat telefonszamat
gyorsan megtaldlja, ha feljegyzi maganak az adatokat.

12 Artalmatlanitas

12.1 A régi késziilék artalmatlanitasa

A kdérnyezetkimél8 artalmatlanitasnak kdoszénhetéen az

értékes nyersanyagok Ujra felhasznalhatok.

1. Huzza ki a héldzati csatlakozovezeték dugdjat.

2. Vagja el a haldzati csatlakozdvezetéket.

3. Zarja el a gazcsapot.

4. Kornyezetkimél mddon artalmatlanittassa a készi-
léket.
Az aktualis artalmatlanitasi lehetségekrél a szakke-
reskeddénél, ill. a telepllési kbzigazgatasnal vagy 6n-
kormanyzatnal tajékozédhat.

Ez a késziilék az elhasznalt villamos-
sagi és elektronikai készulékekrdl
sz016 2012/19/EU irdanyelvnek meg-
feleld jeldlést kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt ké-
szllékek visszavételének és haszno-
sitasanak EU-szerte érvényes kereteit
hatarozza meg.

B
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Pentru informatii suplimentare, va rugam sa consultati Ghi-
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1 Siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de sigu-
ranta.

1.1 Instructiuni generale

= Cititi cu atentie acest manual.

® Pastrati instructiunile, precum si informatiile
producatorului in vederea utilizarii ulterioare
sau inméanarii acestora urmatorului proprie-
tar.

= Nu este permisa punerea in functiune a
aparatului daca acesta a fost deteriorat in
timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Numai la montajul regulamentar corespunza-
tor instructiunii de montaj este garantata sigu-
ranta la utilizare. Instalatorul este responsabil
pentru functionarea ireprosabila la locul de in-
stalare.

/A ATENTIONARE - Pericol de ranire!

Acest aparat este destinat exclusiv gatitului.

» Aparatul nu trebuie utilizata in alte scopuri,
de exemplu, pentru incalzirea incaperilor.
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Utilizati acest aparat numai:

® pentru prepararea de alimente si bauturi.

= sub supraveghere. Supravegheati pentru
scurt timp procesul de preparare pentru ca
acesta sa nu se intrerupa.

® in locuinta proprie si in mediul casnic.

= pana la o inaltime de péna la 2000 m dea-
supra nivelului marii.

Nu folositi aparatul:

m pe barci sau in autovehicule.

® pentru incalzirea incaperii.

® cu un timer extern sau cu o telecomanda.
m in aer liber

Pentru modificarea pe un alt tip de gaz, che-
mati unitatea service abilitata.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fi-
zice, senzoriale sau mintale reduse sau fara
experienta si/sau cunostinte numai daca sunt
supravegheati sau au fost instruiti referitor la
utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu apara-
tul.

Curatarea si intretinerea realizata de catre uti-
lizator nu trebuie facuta de copii, in afara de
cazul in care ei au varsta de 15 ani si mai
mari Si sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la dis-
tanta de aparat si de cablul de alimentare
electrica al acestuia.

1.4 Utilizarea in siguranta

/\ AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Scaparile de gaz pot duce la explozii. COM-

PORTAMENTUL IN CAZ DE MIROS DE GAZE

SAU DEFECTIUNI LA INSTALATIA DE GAZ
Inohldetl |med|at alimentarea cu gaz sau ro-
binetul buteliei.

» Stingeti imediat focul deschis si tigarile.

» Nu mai actionati intrerupatoarele de curent
si cele ale aparatelor.

» Nu scoateli niciun stecar din priza.



» Nu folositi niciun telefon sau telefon mobil
in casa.

» Deschideti ferestrele si aerisiti bine camera.

» Apelati unitatea de service abilitata sau so-
cietatea furnizoare de gaz.

Scaparile de gaz pot duce la explozii. Cantita-

tile mici de gaze se pot acumula intr-un timp

mai indelungat si apoi se pot aprinde.

» Daca aparatul nu se foloseste un timp mai
indelungat inchideti robinetul de siguranta
de pe conducta de alimentare cu gaz.

Scaparile de gaz pot duce la explozii. Daca

butelia cu gaz lichefiat nu sta vertical, propa-

nul/butanul lichid pot ajunge in aparat. Astfel
pot aparea jeturi puternice de flacari la arza-
toare. Componentele se pot deteriora si pot

deveni neetanse in timp, astfel incat iese gaz
necontrolat.

» Folositi buteliile cu gaz lichefiat intotdeauna
in pozitie verticala.

/A AVERTISMENT - Pericol de intoxicatie!
Utilizarea unui aparat de gatit pe gaz duce la
generarea de caldura, umezeala si compusi
rezultati din ardere in spatiul in care acesta
este instalat. Asigurati-va ca bucataria este bi-
ne aerisita, in special atunci cand este utilizat
aparatul.

» Tn cazul utiliz&rii intensive mai indelungate a
aparatului poate fi necesara o ventilatie su-
plimentara, de exemplu, cresterea ventilati-
ei mecanice, daca exista, o ventilatie supli-
mentara pentru a evacua in siguranta com-
pusii de ardere in aerul exterior (spre exteri-
or) si totodata pentru a permite schimbarea
aerului din incapere prin ventilatia supli-
mentara.

» Pentru ventilatia suplimentara, contactati un
specialist inainte de instalare.

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Fierberea nesupravegheata cu grasimi sau
ulei pe plita poate fi periculoasa si poate duce
la izbucnirea unui incendiu.

» Nu lasati niciodata nesupravegheate uleiuri-
le si grasimile incinse.

» In cazul izbucnirii unui incendiu, nu incerca-
ti niciodata sa-l stingeti cu apa, ci deconec-
tati aparatul, iar apoi acoperiti flacarile, de
exemplu, cu un capac sau cu o patura ex-
tinctoare.

Siguranta ro

Aparatul se incalzeste puternic.

» Nu asezali niciodata obiecte inflamabile pe
plitd sau in apropierea acesteia.

» Nu depozitati niciodata obiecte pe plita.

Aparatul se incinge.

» Nu pastrafi niciodata obiecte inflamabile
sau doze de spray in sertarele aflate direct
sub plita.

» Nu depozitati niciodata si nu folositi obiecte
combustibile, de ex. sprayuri sau agenti de
curatare, sub sau in imediata apropiere a
aparatului.

Acoperitoarele pentru plita pot duce la surve-

nirea unor accidente, de ex. din cauza supra-

incalzirii, aprinderii sau a materialelor care se
pot sparge.

» Nu folositi niciun fel de acoperitoare pentru
plita.

Arzatoarele pe gaz pe care nu este asezat

niciun vas elibereaza o caldura puternica in

timpul functionarii. O hota amplasata deasu-
pra acestora se poate deteriora sau poate lua
foc.

» Utilizali arzatoarele pe gaz numai cu vase
de gatit asezate pe acestea.

Aparatul se incinge foarte tare, materialele

textile si alte obiecte se pot aprinde.

» Feriti materialele textile, de ex. imbracamin-
tea sau perdelele de flacari.

» Nu tineti mainile deasupra flacarilor.

» Nu asezati obiecte inflamabile, de ex. pro-
soape de bucatarie sau reviste pe, langa
sau in spatele aparatului.

Gazele emanate se pot aprinde.

» Daca arzatorul nu se aprinde dupa 10 se-
cunde, rotiti butonul de comanda in pozitia
zero si deschideti usa sau fereastra incape-
rii. Asteptati cel putin un minut inainte de a
incerca sa reaprindeti arzatorul.

» Daca flacara se stinge accidental in timpul
functionarii, rotiti butonul de comanda in
pozitia zero. Asteptati cel putin un minut
inainte de a incerca sa reaprindeti arzato-
rul.

Alimentele se pot aprinde.

» Procesul de preparare trebuie sa se desfa-
soare sub supraveghere. Procesele scurte
de preparare trebuie suptavegheate con-
stant.

15



ro Siguranta

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

Piesele accesibile se pot infierbanta puternic

in timpul functionarii.

» Copiii mici trebuie sa fie tinuti la distanta.

Gratarele amplasate pe plita pot provoca ac-

cidentari.

» Nu asezati niciodata gratare pe plita.

Vasele goale amplasate pe arzatoarele pe

gaz se infierbanta puternic.

» Nu incalziti niciodata vase goale.

Aparatul se incalzeste in timpul functionarii.

» Inainte de curatare, lasati aparatul sa se ra-
ceasca.

A\ AVERTISMENT - Pericol de

electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoa-

se.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate nu-
mai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare
la retea al acestui aparat, acesta trebuie in-
locuit de catre producator, de catre servici-
ul sau pentru clienti sau de catre o persoa-
na calificata in mod similar, pentru a evita
pericolele.

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimen-

tare de la retea deteriorat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare
electrica pentru a deconecta aparatul de la
reteaua de alimentare electrica. Scoateti in-
totdeauna din priza stecherul cablului de
alimentare electrica.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare
electrica este deteriorat, scoateti imediat
stecherul din priza sau decuplati siguranta
din cutia cu sigurante si inchideti sistemul
de alimentare cu gaz.

» Contactati unitatea de service abilitata.

— Pagina 23

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului

poate provoca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului apa-
rate de curatat cu jet sub presiune sau cu
jet de abur.
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|zolatia cablurilor aparatelor electrice se poate

topi la atingerea pieselor fierbinti ale aparatu-

lui.

» Nu aduceti niciodata cablurile de racordare
ale aparatelor electrice in contact cu piese-
le fierbinti ale aparatului.

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!
Defectiunile sau deteriorarile aparatului si re-
paratiile efectuate necorespunzator sunt peri-
culoase.

» Nu porniti niciodata un aparat daca acesta
este defect.

» Daca aparatul este defect, scoateti stecarul
din priza sau deconectati siguranta din ta-
bloul sigurantelor, inchideti alimentarea cu
gaz si apelati la unitatea de service abilita-
ta.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului si de a schimba conducte
de gaz deteriorate.

Marimi nepotrivite a vaselor de gatit, vase de

gatit deteriorate sau pozitionate gresit pot ca-

uza raniri grave.

» Respectati instructiunile privitoare la vasele
de gatit.

La aprinderea arzatoarelor, se formeaza scan-

tei la generatorul de scantei.

» Nu atingeti niciodata generatorul de scantei

_intimpul in care arzatorul se aprinde.

In cazul in care un buton de comanda nu mai

poate fi rotit sau este slabit, acesta nu mai

poate fi folosit.

» Contactati imediat unitatea de service abili-
tata si solicitati repararea sau inlocuirea
acestuia.

/A AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot

trage pe cap, asfixiindu-se.

» Nu lasati copii In apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de
ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se

pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.
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2 Evitarea deteriorarilor

ATENTIE!

Acumularea de caldura poate cauza defectarea apara-

tului.

» Nu acoperiti forma din inox, de exemplu, cu folie din
aluminiu sau cu folie de protectie pentru aragaz.

» Utilizati numai accesoriile specificate.

Caldura poate provoca deteriorari ale aparatelor sau

ale corpurilor de mobilier adiacente. Daca aparatul es-

te utilizat pentru o perioada mai lunga de timp, se ge-

nereaza caldura si umiditate.

» Deschideli o fereastra sau porniti hota in regimul de
evacuare a aerului.

Acumularea de caldura poate cauza defectarea apara-

tului.

» Nu utilizali doud arzatoare sau doua surse de caldu-
ra pentru un singur vas de gatit.

» Nu utilizati la putere maxima pe o perioada lunga de
timp placile pentru grill, vasele din lut etc.

O acumulare de caldura poate defecta elementele de

comanda.

» Nu asezati vase de gatit de dimensiuni mari pe ar-
zatoarele din apropierea butoanelor de comanda.

Pozitia gresitd a butonului de comanda cauzeaza pro-

bleme de functionare.

» (Cand aparatul nu este in functiune, aduceti intotdea-
una butoanele de comanda in pozitia zero.

Manipularea neglijentd a vaselor de gatit poate provo-

ca deteriorarea suprafetei aparatului.

» Manevrali cu atentie vasele de gatit care sunt aseza-
te pe plita.

» Nu asezali pe plitd obiecte grele.

Lichidele acide, precum sucul de lamaie sau otetul, pot

deteriora suprafata aparatului.

» Nu lasati pe plita lichide acide.

3 Protectia mediului si economisirea

3.1 Economisirea de energie

Respectand aceste instructiuni, consumul electric al
aparatului dumneavoastra va fi si mai scazut.

Alegeti arzatorul corespunzator marimii oalei. Pozifio-

nati centrat vasul de gatit.

Recomandare: Producatorii de vase de gatit mentio-

neaza in mod frecvent diametrul de sus al oalelor.

Acesta este deseori mai mare decét diametrul bazei.

= Vasele de gatit necorespunzatoare sau cele care
nu acopera complet zonele de gatit consuma multa
energie.

Acoperiti intotdeauna oalele cu un capac potrivit.
m Daca gatifi intr-un vas fara capac, aparatul va con-
suma mai multa energie.

Ridicati capacul cat mai rar posibil.
m Daca ridicati capacul, se pierde multa energie.

Folositi un capac din sticla.
m Prin capacul de sticla puteti vedea interiorul oalei
fara a fi necesar sa ridicati capacul.

Utilizati vase de gatit corespunzatoare cantitatii de ali-

mente.

m Vasele de géatit voluminoase umplute cu o cantitate
mica de alimente necesita mai multa energie pentru
a se incalzi.

Gatiti cu o cantitate mica de apa.

m Cu cét cantitatea de apa din vasul de gatit este mai
mare, cu atat mai multa energie este necesara pen-
tru Incalzire.

Reveniti cat mai rapid posibil la o treaptd de putere in-
ferioara.

m Prin alegerea unei trepte de preparare indelungata
prea inalte se va irosi energie.

3.2 Predarea la deseuri a ambalajului

Ambalajele sunt ecologice si reciclabile.

» Eliminafi componentele separat, in functie de tipul
acestora.

4 Cunoasterea

4.1 Butonul de comanda

Prin intermediul elementului de operare setali toate fun-
ctiile aparatului dvs si primiti informatii cu privire la sta-
diul de operare.
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ro Cunoasterea

Cu ajutorul butonului de comanda poate fi reglata pro-
gresiv marimea flacarii pe diferite trepte de preparare.

7l
8 2
! 3'
\| |/

©]
T 10

6\*’5 -

J

Indicator Semnificatie

0d Arzatorul alocat butonului de comanda.

o) Arzator oprit.

09 Puterea maxima si aprinderea electrica a
arzatorului.

10 Puterea minima.

Arzator cu coroana multipla wok dual

In cazul arzdtorului cu coroand multipld wok dual, flaca-

rile interioare si cele exterioare pot fi reglate indepen-
dent unele de celelalte.

~N—® NS

®)

0 T 1

Q)\_M/lo

Q /

— 4

Treapta Semnificatie

de prepa-

rare

®9 Flacara interioara si cea exterioara la pute-
re maxima.

4 Flacara exterioara la putere minima, flaca-
ra interioara la putere maxima.

3 Flacdra interioard la putere maxima.

10 Flacara interioara la putere minima.
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4.2 Arzatorul

Aici gasili o prezentare generald a componentelor arza-
torului.

Capacul arzatorului

Corpul arzatorului

Termoelement pentru monitorizarea flacarii

~ el

Bujie

4.3 Gratare

Introduceti corect gratarele.

Asezatli corect vasul de gatit gratare. Nu asezati nicio-
data vasul de gatit direct pe arzator.

Scoateti intotdeauna cu atentie gratarele. Mutarea unui
gratar poate cauza si mutarea gratarelor adiacente.
Recomandare: Resturile de metale care raméan pe gra-
tar in urma deplasarii anumitor vase de gatit pot fi inde-
partate printr-o curatare corespunzatoare.

— "Curdtarea gratarelor", Pagina 22
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5 Accesorii

Puteti achizitiona accesorii de la unitatile de service
abilitate, din comertul de specialitate sau de pe inter-
net. Utilizati numai accesorii originale special destinate
pentru aparatul dumneavoastra.

Accesoriile sunt proiectate special pentru aparat. La
achizitionare, precizati intotdeauna numarul de identifi-
care exact al aparatului dumneavoastra (Nr. E).

— Pagina 24

Pentru a afla care accesorii sunt corespunzatoare pen-
tru aparatul dumneavoastra, consultati catalogul nostru,
magazinul online sau adresati-va reprezentantei locale.
www.bosch-home.com

Accesorii Descriere Utilizare
Suportul suplimentar pentru = Utilizali numai pe arzatorul cu coroana
multipla.

e ~—
‘ g@

= Utilizafi intotdeauna cu vase de gatit cu
baz&d bombata.

= Se recomanda pentru a prelungi durata
de viata a aparatului.

Suportul suplimentar pentru
espressor moka

= Utilizafi-l numai pe arzatorul cu puterea
cea mai mica.

= Utilizati-l cu vase de gatit cu un diametru
mai mic de 12.

Simmer Cap

m  Fixati-l cu ajutorul capacului pentru arzato-
rul economic.

= Utilizafi-l numai cu treapta cea mai mica
de putere a arzatorului.

m  Asezali vasele de gatit pe gratar, nicioda-
ta direct pe Simmer Cap.

Simmer Plate

m  Pentru prepararea la foc mic.
Utilizati arzatorul economic sau arzatorul
normal. Daca existd mai multe arzatoare
normale, este recomandat sa utilizati arza-
torul din dreapta spate sau fata.

= Asezati pe gratar cu proeminentele orien-
tate in sus si niciodata direct pe arzator.

6 Utilizarea de baza

6.1 Aprinderea unui arzator cu gaz

Plita este dotata cu o functie de aprindere automata a
arzatoarelor.

/\ AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Gazele emanate se pot aprinde.

» Daca arzatorul nu se aprinde dupa 10 secunde, roti-
ti butonul de comanda in pozitia zero si deschideti
usa sau fereastra incaperii. Asteptati cel putin un mi-
nut Tnainte de a Incerca sa reaprindeli arzatorul.

» Daca flacara se stinge accidental in timpul functio-
narii, rotifi butonul de comanda in pozitia zero. As-
teptati cel putin un minut Tnainte de a incerca sa re-
aprindeti arzatorul.

:L\TENTIE!

In cazul rotirii butonului de comanda direct intre pozitii-

le O si 1, se pot produce defectiuni.

» Din acest motiv, nu rotiti niciodata butonul din pozi-
tia O In pozitia 1 sau invers.

1. Apéasati butonul de comanda al arzatorului selectat

si rotiti-l in sens antiorar pana la treapta cea mai
mare.

Mentineti apasat butonul de comanda.

v Se produc scantei la toate arzatoarele, iar flacara se
aprinde.

2. Asteptati cateva secunde si eliberati butonul de co-
manda.
- "Sistemul de sigurantd", Pagina 20

3. Roititi butonul de comanda in dreptul treptei dorite.

4. In cazul in care nu se realizeaza aprinderea, rotiti ar-
zatorul In pozitia de deconectare si repetali etapele
descrise mai sus. De data aceasta, mentineti buto-
nul de comanda apasat pentru mai mult timp (pana
la 10 secunde).

Nota:

Pentru a asigura functionarea corespunzatoare a

aparatului, respectati urmatoarele indicatii:

m  Piesele arzatorului — Pagina 18 si gratarul
— Pagina 18 trebuie sa fie introduse corect.
Nu schimbati capacele arzatoarelor.
Asigurali o curatenie perfecta. Curatati cu regularita-
te bujiile utilizand o perie mica, dar nu metalica.
Aveti grija ca bujiile sa nu fie supuse unor lovituri
puternice.

19



ro Vasele de gatit

m  Pentru a obtine o flacara corectd, orificiile si canelu-
rile arzatoarelor trebuie sa fie curate.
— "Curdtarea arzatoarelor", Pagina 22

6.2 Sistemul de siguranta

Sistemul de siguranta (termoelementul) intrerupe fluxul

de gaz daca arzatoarele se sting accidental. Pentru a

aprinde arzatorul trebuie sa activati sistemul care per-

mite fluxul de gaz.

1. Aprindeti arzatorul fara a elibera butonul de coman-
da.

v Flacara se aprinde.

2. Mentineti butonul de comanda apasat complet timp
de inca 4 secunde.

6.3 Aprinderea manuala a unui arzator cu
gaz

In cazul unei pene de curent, puteti aprinde si manual
arzatorul.

1. Apasati butonul de comanda al arzatorului selectat
si rotiti-l in sens antiorar pana la treapta cea mai
mare.

2. Plasati flacara de la o bricheta sau de la o alta sur-
sa (bricheta, chibrit etc.) langa arzator.

6.4 Deconectarea unui arzator
» Rotiti butonul de comanda in sens orar, in pozitia o.

6.5 Comportament normal in timpul
functionarii

Urmatoarele comportamente ale aparatului sunt norma-

le:

m  Fasaituri usoare produse de arzatorul aprins.

m  Eliberarea de mirosuri la prima utilizare. Aceste mi-
rosuri dispar dupa o anumita perioada de timp.

= Producerea unei flacari de culoare portocalie. Acest
lucru este cauzat de praful din mediul ambiant, lichi-
dele vérsate etc.

m  Pocnituri dupa cateva secunde de la deconectarea
arzatorului. Acestea sunt cauzate de conectarea sis-
temului de siguranta.

- "Sistemnul de sigurantd", Pagina 20

6.6 Blocarea plitei cu comutatorul principal

Comutatorul principal intrerupe fluxul general de gaz.
Cu ajutorul comutatorului principal puteti evita aprinde-
rea accidentala de catre copii a arzatoarelor sau deco-
nectarea rapida a tuturor arzatoarelor.

Blocarea plitei

» Apadsati comutatorul principal.

v Toate arzatoarele conectate se sting acum.
v Plita este blocata.

Q‘
N

Deblocarea plitei

Cerinta: Toate arzatoarele sunt deconectate.

» Apdsati comutatorul principal si rotifi-l in sens orar
pana la opritor.

By

v Plita este deblocata.

7 Vasele de gatit

Aceste observatii va ajutd sa economisiti energie si sa
evitati deteriorarea vaselor.

7.1 Vasele de gatit adecvate

Utilizati numai vase de gatit cu un diametru corespun-
zator. Vasele de gatit nu trebuie sa depaseasca margi-
nea zonei de gatit.

Nu asezati niciodata vase de gatit de dimensiuni mici
pe arzatoarele mari. Flacarile nu trebuie sa atinga pe-
retii laterali ai vasului de gatit.
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Arzatorul Diametrul minim Diametrul maxim
al bazei vasului al bazei vasului
de gatit de gatit

Arzator cu co- 22 cm 30 cm

roana multipla

Arzator puternic 20 cm 26 cm

Arzator normal 14 cm 22 cm

Arzator econo- 12 cm 16 cm

mic

Utilizati vase de gatit cu bazd bombata numai pe arza-

torul cu coroana multipla.

= Plita trebuie sa dispuna de un arzator cu coroana
multipla si de un suport suplimentar pentru wok.



= Suportul suplimentar pentru Wok trebuie sa fie intro-
dus corect.
- "Accesorii", Pagina 19

7.2 Utilizarea vaselor de gatit

Alegerea si pozitionarea vasului de gatit influenjeaza si-
guranta si eficienta energetica a aparatului dumnea-
voastra.

— "Economisirea de energie", Pagina 17

A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Elementele de conversie inflamabile se pot aprinde.

» Asigurati o distanta de minimum 50 mm intre vasul
de gatit si elementele de conversie inflamabile.

Recomandari privind reglarea procesului de preparare ro

Nota: Utilizarea unora dintre vasele de gatit poate de-
termina o deformare usoara, temporara, a suprafetei

de preparare din otel inoxidabil. Acest lucru este nor-
mal si nu influenteaza functionalitatea aparatului.

Nu folositi vase de gatit Vasele de gatit deformate

deformate. Utilizati numai  nu au o pozitie stabila pe

vase de gatit cu baza pla- plita si pot cadea.

ta si groasa.

Asezati vasul de gatit cen- Vasul de gatit se poate

tral deasupra arzatorului.  rasturna daca nu este
asezat central pe arzator.

Vasul de gatit se poate
rasturna daca este asezat
direct pe arzator.

Asezati corect vasul de
gatit pe gratare.

8 Recomandari privind reglarea

Cu ajutorul butonului de comanda al aparatului poate fi
reglata progresiv dimensiunea flacarii pe diferite trepte
de putere de la 1 panala 9.

Duratele de preparare si treptele de putere depind de
tipul, greutatea si calitatea alimentelor, de tipul de gaz
utilizat, precum si de materialul vasului de gatit.
Recomandari

m  Sugestii pentru gatit

— Atunci cand preparali supe, creme, linte sau ma-
zare, introduceti toate ingredientele in acelasi
timp Tn vasul de gatit.

— Pentru preparatele la tigaie, mai intai incingeti
uleiul. Imediat ce a inceput prajirea, mentineti
temperatura constanta si, daca este neceesar,
adaptali treapta de putere. La prepararea mai
multor portii, asteptati pana la atingerea din nou
a temperaturii de preparare. Intoarceti cu regula-
ritate alimentele.

=  Pentru reducerea duratei de preparare:

— Pentru a prepara creme si leguminoase, utilizati
0 oalad sub presiune. Daca folositi 0 oala sub pre-
siune, respectati indicatiile producatorului.

— Apa trebuie sa fie fiarta nainte de a gati paste,
orez sau cartofi. Apoi, reglati treapta de putere
pentru a continua procesul de preparare.

— (Cand preparati cartofi si orez, acoperiti vasul cu

un capac.
Treapta Prepararea alimentelor
de prepa-

rare

9 m  Punerea apei la fiert

= Coacere in bain-marie: biscuiti, budin-
ca, budinca de paine.

= Prdjire la temperatura inalta: preparate
asiatice.

procesului de preparare

Treapta Prepararea alimentelor

de prepa-

rare

7-9 = Tnceperea procesului de preparare: t&i-

tei, supe, creme, paella, leguminoas,
orez cu lapte.

= Prdjire in ulei: legume tempura, croche-
te, cartofi prajiti, omleta cu cartofi, sni-
tel, produse congelate, produse de bru-
tarie/patiserie.

®  Prdjire cu o cantitate mica de ulei: om-
leta frantuzeasca, frpitura, stroganoff cu
muschi de vita.

m  Prajire, frigere: legume, carne.

4-6 m  Continuarea procesului de preparare:
taitei, supe, creme, paella, leguminoas,
orez cu lapte.

m  Prajire cu o cantitate mica de ulei: ham-
burgeri, carnacior, somon la gratar,
chiftele.

®  Tocang, fripturd indbusita: ragout, gu-
las, ratatouille.

m  Preparare la temperaturi medii; sosuri
de branza, béchamel, carbonara, nea-
politana, budinca, crepes.

m  Decongelare: produse congelate.

1-3 m  Finalizarea prepararii: orez, paella, legu-
minoase, orez cu lapte.

Preparare cu aburi: peste, legume.
Incalzire si mentinere la cald: semipre-
parate.

1 Topire: unt, ciocolata, gelatina, miere, ca-
ramel.

9 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima a aparatului pen-
tru o perioada indelungata de timp, curatati-l si ingrijiti-|
cu atentie.

9.1 Produse de curatare

Produsele de curatare corespunzatoare pot fi achizitio-
nate de la unitatile de service sau din magazinul online.
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ro Remediati defectiunile

ATENTIE!

Agentii de curatare neadecvali pot deteriora suprafata

aparatului.

» Nu folositi mijloace de curatare ascutite sau abrazi-
ve.

» Nu folositi bureti din s&rma.

» Nu folositi cutite sau obiecte ascutite pentru a inde-
parta resturile alimentare uscate de pe plita.

» Nu utilizati cutite sau obiecte ascutite pentru a cura-
ta racordul dintre metal si sticla sau placa din alumi-
nu.

» Nu utilizati aparate de curatare cu aburi.

9.2 Curatarea aparatului

ATENTIE!

Daca butonul de comanda este scos in timpul curatarii

aparatului, in interiorul aparatului poate patrunde umea-

zeald care poate cauza deteriorarea acestuia.

» Nu scoateli elementele de comanda in timpul cura-
tarii aparatului.

1. Lasali aparatul sa se raceasca.

2. Curatati aparatul utilizadnd un burete, detergent si
apa.

3. Uscalti-l cu o lavetd moale.

Recomandare: Indepartati imediat lichidele varsate.

Astfel, evitali lipirea resturilor alimentare si reduceti

efortul depus in timpul curatarii ulterioare.

9.3 Curatarea arzatoarelor

Curatati suprafata pieselor arzatorului dupa fiecare utili-

zare. Astfel evitati arderea resturilor alimentare.

ATENTIE!

Piesele arzatorului pot suferi deteriorari in cazul curata-

rii In masina de spalat vase.

» Nu curatali piesele arzatorului iTn masina de spalat
vase.

Nota: Respectali indicatiile privind produsele de curata-

re .

- "Produse de curatare", Pagina 21

1. L&sali aparatul s& se rdceasca.
2. Curatafi cu o perie nemetalica si cu o solutie de apa
cu detergent.

3. Uscali complet aparatul. Daca la inceputul procesu-
lui de preparare sunt prezente picaturi de apa sau
zone umede, suprafata emailatd se poate deteriora.

4. Introduceli piesele arzatoarelor. Asigurati-va ca ca-
pacele arzatoarelor sunt pozitionate corect pe repar-
titoare.

- "Arzatorul", Pagina 18

9.4 Curatarea gratarelor

Nota: Respectali indicatiile privind produsele de curata-
re .
— "Produse de curatare”, Pagina 21

ATENTIE!

Gréatarele pot suferi deteriorari in cazul curatarii in masi-
na de spalat vase.

» Nu curatati gratarele Tn masina de spélat vase.

1. Lasali aparatul s& se raceasca.

2. Scoateti cu atentie gratarele.

3. Curatali cu o perie nemetalica si cu o solutie de apa
cu detergent.

Curatati cu grija zona din jurul suporturilor din cau-
ciuc. Daca suporturile din cauciuc se desprind, rugi-
na poate zgaria plita.

4. Uscati complet aparatul. Daca la inceputul procesu-
lui de preparare sunt prezente picaturi de apa sau
zone umede, suprafata emailata se poate deteriora.

5. Introduceti corect gratarele.

- "Gratare", Pagina 18

9.5 Arzatorul cu coroana multipla si
suprafetele inoxidabile

Temperaturile Tnalte pot cauza decolorarea usoara a ar-
zatorului cu coroand multipla si a suprafetelor inxodabi-
le. Acest lucru este normal.

Curatati aceste zone dupa fiecare utilizare utilizadnd un
produs de curdtare special pentru otel inoxidabil.
Recomandare: Utilizati cu regularitate produsul de cu-
ratare disponibil la unitatile tehnice de service abilitate.

ATENTIE!

Produsele de curafare pentru ofel inoxidabil pot inde-

parta imdicatoarele serigrafiate.

» Din acest motiv, nu utilizati produse de curatare
pentru otel inoxidabil in zonele din jurul butoanelor
de comanda.

10 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumnea-
voastrd. Inainte de a contacta unitatea de service, con-
sultafi informatiile privind remedierea defectiunilor. Ast-
fel evitati cheltuielile inutile.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are dreptul de a
executa reparatii ale aparatului.

» Daca aparatul este defect, instiintati unitatea de ser-
vice abilitata.
- "Serviciul clienti", Pagina 23
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A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea
de a efectua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese
de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al
acestui aparat, acesta trebuie inlocuit de catre pro-
ducator, de catre serviciul sdu pentru clienti sau de
catre o persoand calificatd in mod similar, pentru a
evita pericolele.



Serviciul clienti ro

10.1 Erori de functionare

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Defectiune la functio-
narea electrica gene-
rala.

Siguranta este defecta.
» Verificati siguranta din panoul de sigurante.

S-a declansat siguranta automata sau un intrerupator cu protectie diferentiala.

» Verificati la panoul de sigurante daca s-a declansat siguranta automata sau un intrerupa-
tor cu protectie diferentiala.

Fisa de retea a cablului de alimentare nu este introdusa in priza.
» Conectali aparatul la reteaua de curent.

Alimentarea cu curent electric a fost intrerupta.
» Verificati functionarea iluminarii interiorului si altor aparate din incéapere.

Aprinderea automata
nu functioneaza.

Intre bujie si arzator se afl resturi de alimente sau depuneri de murdérie.
» Curatali spatiul intermediar dintre bujie si arzator.

Piesele arzatorului sunt ude.
» Uscali cu grija piesele arzatorului.

Piesele arzatorului sunt pozitionate gresit.
» Pozitionati corect piesele arzatorului.

Aparatul nu este legat la masa, nu este racordat regulamentar sau cablul de impamantare
este deteriorat.

» Contactati un electrician calificat.

Flacara arzatorului
este neuniforma.

Piesele arzatorului sunt pozitionate gresit.
» Pozitionati corect piesele arzatorului.

Orificiile de la arzatoare sunt murdare.
» Curatali si uscati orificiile de la arzatoare.

Fluxul de gaz pare sa
nu fie normal sau nu
iese gaz.

Alimentarea cu gaz este inchisa prin supape cuplate pe traseu.
» Deschideti supapele cuplate pe traseu.

Butelia de gaz este goala.
» Tnlocuiti butelia de gaz.

In bucétérie miroase
a gaz.

Butonul de comanda este deschis.
» Inchideti butonul de comanda.

Butelia nu a fost racordata regulamentar.
» Asigurati-va ca butelia este racordata regulamentar.

Racordul buteliei de gaz la aparat este neetans.

1. Tnchideti robinetul principal de gaz.

2. Aerisiti Incaperea.

3. Chemati imediat un instalator autorizat, care sa verifice instalatia de gaz si sa emita certi-
ficatul pentru instalatie.

4. Nu utilizati aparatul pana cand nu aveti siguranta ca nu iese gaz nici de la instalatie si
nici de la aparat.

Arzatorul se deconec-
teaza imediat ce eli-
berati butonul de co-
manda.

Butonul de control nu a fost apasat suficient timp.

1. Mentineti apasat butonul de control timp de cateva secunde dupa aprindere.
2. Apasati ferm butonul de control.

Orificiile de la arzatoare sunt murdare.
» Curatali si uscalti orificiile de la arzatoare.

11 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevante pentru siguranta,
conform Regulamentului corespunzator referitor la de-
signul ecologic se procura de la unitatea noastra de
service abilitata, pentru o duratd de minim 10 ani de la
punerea in circulatie in interiorul Spatiului Economic
European.

Nota: Reparaliile efectuate de personalul din cadrul
unitatii de service abilitate in cadrul perioadei de ga-
rantie acordate de producator, in conditiile impuse de
acesta, sunt gratuite.

Informatii detaliate despre perioada si conditiile de ga-
rantie din tara dumneavoastra pot fi gasite, prin inter-
mediul codului QR, pe documentul anexat referitor la

23



ro Evacuarea ca deseu

contactele pentru service si conditiile de garantie, la
distribuitorul local sau la unitatea noastra de service
abilitata sau pe site-ul nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru clienti, trebuie sa
mentionafi numarul de identificare a produsului (E-Nr.)
si numarul de fabricatie (FD) al aparatului dumneavoas-
tra.

Datele de contact ale unitaiii de service abilitate pot fi
gasite, prin scanarea codului QR, pe documentul ane-
xat referitor la contactele pentru service si conditiile de
garantie, precum si pe site-ul nostru web.

Informatiile conform directivei (EU) 66/2014 si (EU)
2023/826 sunt disponibile online la www.bosch-ho-
me.com pe pagina de produs si pe pagina de service
a aparatului dumneavoastra, in sectiunea rezervata in-
structiunilor de utilizare si documentelor suplimentare.

11.1 Numarul de produs (Nr. E) si numarul
de fabricatie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numarul de fabricatie
(FD) se gasesc pe placuta de tip a aparatului.
Placuta de fabricatie se afla:

= pe certificatul aparatului.

= pe partea inferioara a plitei.

Pentru gasi rapid si usor datele aparatului dvs. si nu-
marul de telefon al serviciului pentru clienti le puteti no-
ta undeva sa le aveli la indemana.

12 Evacuarea ca deseu

12.1 Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot refolosi materii pri-
me valoroase.

1. Scoateli stecherul cablului de racordare la retea din
priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Inchideti robinetul de inchidere a alimentarii cu gaz.

4. Eliminati iIn mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitdtile curente de eliminare
ecologica a aparatelor pot fi obtinute de la distribui-
torii comerciali de specialitate, dar si de la primaria
sau administratia locala.

B

Acest aparat este marcat corespun-
zator directivei europene 2012/19/
UE in privinta aparatelor electrice si
electronice vechi (waste electrical

and electronic equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o

preluare Thapoi, valabila in intreaga
UE, si valorificarea aparatelor vechi.
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1 Be3onacHOCTb

CobntoaanTte cnefyolme ykasaHua no TeXHUKe
6e3onacHoCTH.

1.1 O6wme yKasaHuA

» BHumaTtenbHo npouuTtanTte AaHHOE pyKo-
BOACTBO.

= CoxpaHuTe MHCTPYKLMIO M MHDOPMALMIO O
npubope AnA AanbHEWLLEro MCnonb3oBaHWA
Wnu AnA nepejayu cneayowemMy BnagenbLy.

= B cnyyae obHapy>KeHWA NOBPEXAEHUN, CBA-
3aHHbIX C TPAHCMNOPTUPOBKOM, HE NOAKNOYanTe
npubop.

1.2 Ucnonb3oBaHue NOo Ha3HaAYeHUro

BesonacHoOCTb aKcnnyaTaumu rapaHTMpyeTca

TONBbKO MpH KBaJ'IVI(DVILlMpOBaHHOﬁ YCTaHOBKE C

cobnoaeHneM MHCTPYKLUMK MO MOHTaKy. 3a npa-

BUIbHOCTb YCTaHOBKMN OTBETCTBEHHOCTb HecéeT

yCTaHOBLLIMK.

/A OCTOPOMHO - OnacHocTb

TpaBMMPOBaHMH!

OT1OT NPUBOP CNYXKUT TOSNBLKO ANA NPUroToBe-

HUA NMULLN.

» Ero sanpeLleHo ucnonb3oBartb B ApYyrux Le-
NAX, Hanpumep, AnA oborpesa NOMELLEHWHN.

ERL

BesonacHocTb ru

MUcnonb3ayite npubop TONbKO:

® /1A NPUroTOBEHUA ONIOA U HAMMUTKOB.

= 04 npucMoTpoM. Heo6xoanmo nocToAHHO
KOHTPONMPOBATb KPaTKOBPEMEHHbIM NpoLece
MPUroTOBNIEHWUA MULLM.

® B ObITOBbIX YCNOBUAX U B JOMALUHEM XO3AK-
cTBe.

® Ha BblcoTe He 6onee 2000 M Haa ypoOBHEM MO-
pA.

He ucnonbayite npubop:

B Ha noJKax U B aBTOMOOMNAX.

® B KayectBe oborpeBarena NoOMeLLEeHUA.

B C BHELHWUM TakMepoM WK NyNbTOM AUCTaHLM-
OHHOrO yrnpaBneHus.

¥ BHE NoMeLLEeHUN

Ina nepeobopyanoBaHua npubopa Ha Apyrol BUA
rasa Bbl30BUTE CEPBUCHYIO CNy»Oy.

1.3 OrpaHUueHUe Kpyra nonb3oBaTenen

HaHHbIM Nprbop MOXKET UCMOoMb30BaTbCA AETbMU
B BO3pacTe OT 8 fieT U cTapLue, a TakxKe muamMu C
OrPaHUYeHHbIMU PUSUYECKUMU, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbLIMWU CNOCOBHOCTAMM UMK C HeaoCTaT-
KOM onblTa W/Mn 3HAHWK, eCNK OHWU HaXOAATCA
noAa NPUCMOTPOM UM NOCNE NONYyYEeHUA YKasaHUn
no 6e3onacHoMy Ucnonb3oBaHUo Npubopa u no-
Cne TOro, Kak OHW 0CO3HanMn ONacHOCTU, CBA3aH-
Hble C HENPAaBWUJIbHBIM UCMOJIb30BAHUEM.

HeTtAm 3anpelueHo urpatb ¢ npubopom.

Ounctky v obcny)xuBaHue npubopa 3anpeLuaeTca
BbINOJSIHATL AETAM; 9TO paspeLLaeTca ToNbKO Ae-
TAM cTaple 15 net noa HaA30pPOM B3POCHbIX.

He nonyckaite aetei mnazue 8 net K npubopy u
ero ceTeBoMy nposoay.

1.4 be3onacHana akcnnyaTauua

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocTb

B3pbiBa!

YTeuKka rasa MOXXeT npuBecTu K B3pbIBy. [10-

BEOAEHUE MNMPU HATTMHNN SATTAXA TA3A

U HEMCNPABHOCTEMW HA TA30MPOBO-

AE

» Cpasy ke nepekpbITb noaavy rasa unv 3a-
KpbITb BEHTWU/b ra3oBoro GannoHa.

» Cpasy e 3aTyLUUTb OTKPbITbIM OrOHb U NOTY-
LUINTb CUrapeThbl.
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ru bBesonacHocTb

» He nonb3oBatbcA Gonblue BbIKOYATENAMM
cBeTa U BbITOBbIX MPUMOOPOB.

» He BblHUMATL LUTENCENbHBIE BUNKK U3 PO3e-
TOK.

» He nonb3oBaTbCA B NOMELLEHUM CTaUMoHap-
HbIM UM MOBUBHBIM TENEPOHOM.

» OTKpPbITb OKHA M XOPOLLO NPOBETPUTL NOMeLLle-
HUe.

> [M03BOHUTL B CEPBUCHYHO WUIIU FA30BYHO CITYX-
oy.

YTeyka raza MOXeT NPUBECTU K B3pbIBY. He-

6onblune 06 beMbl ra3a MOryT HakanIMBaThbCA U

BOCNIAMEHATLCA HAa NPOTAXKEHUU ANUTENBHOIO

BPEMEHMW.

» Ecnv npubop He UCMONb3yeTcA B TEUEHUE ANK-
TENbHOrO BPEMEHMU, 3aKPbITb MPEAOXPaHUTE N b-
HbIF KpaH Ha JIMHUK NoJauu rasa.

YTeuka rasa MOXXeT NpMBECTH K B3pbIBY. Ecnu

6annoH Co CXXMXKEHHbIM ra3oM HaxoAMTCA He B

BEPTUKANIbHOM MOJSIOXEHUHU, TO CIHKMUMKEHHBIN

nponaH-6yTaH MOXXeT nonacTtb B npubop. MNpu

3TOM M3 rOPENOK MOXET BbIpBaTbCA CUITbHOE
nnamaA. HekoTtopble YacTi npubopa MoryT no-

BPeAWUTLCA U CO BPEMEHEM CTaTb HErepMeTHUY-

HbIMW M3-32 HEKOHTPONMPYEMOrO BblXxoAa rasa.

> BannoHbl CO CXMKEHHbIM ra3oM Bceraa cre-
AyeT AepKaTb B BEPTUKATILHOM MOJIOXKEHUM.

A NPEOYNPEXOEHUE — OnacHocTb

oTpasneHusa!

Ucnonb3oBaHWe rasoBon nNauTbl BeAeT K Bbipa-

60TKe Tenna, BNaXXHOCTU U NPOAYKTOB cropa-

HWA B NOMELLEHMU, B KOTOPOM OHa yCTaHoBJfe-

Ha. Y6eauTech, YTO KyXHA XOPOLLO NPOBETPUBA-

eTcA, 0COBEeHHO NpuW UCMoNb3oBaHUK nNpubopa.

» [1pu 4ONrOM MHTEHCUBHOM UCMOJSIb30BaHWUM
npubopa MoxkeT noTpeboBaTbCA AOMNONHUTENb-
HaA BEHTUNAUMA, HaNnpUMep yBenMyeHne MoLL-
HOCTU MeXaHUYEeCKON BEHTUNALMK (NPKU Ha-
NUYUK), MU AONONHUTENbHAA BEHTUNAUMNA ANA
6es3onacHoro BbiBoAa NPOAYKTOB CropaHua Ha-
PY>Xy B yNUYHbIM BO3ayX. [lononHuTensHaA
BEHTUNALMK TaKKe obecneunt obMeH Bo3ayxa
B MOMELLEHUMU.

» JInA obecneyeHnA AOMNOMHUTENbHOW BEHTUNA-
LIMKU MPOKOHCYNLTUPYWATECH CO CNELNANNCTOM
nepes yCTaHOBKOM.
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A NPEAYNPEXAOEHUE — OnacHocTb

Bo3ropaHua!

MpuroToBneHune 60 Ha NaHensAx ¢ Aobasne-

HUEM XXuUpa UM macna 6e3 NpMcMoTpa MOXKeT

OblTb ONACHbLIM U MPUBECTU K BOSHUKHOBEHMIO

nox<apa.

» Bceraa cneaute 3a ropAYUMM MacnamMm m Xu-
pamu.

» He nblTanTech TYLWWUTb OFOHb BOAOM, BbIKITHOUM-
Te npubop, a 3atem 3aTyLuuTe Nnamsa, Hanpu-
Mep HaKpPbIB KPbILIKOM UK NnamMmeracaLmm
MOKPbIBASIOM.

Mpubop CTaHOBUTCA OYEHb FOPAYMM.

» He cTaBbTe nerkosocnnamMeHsatoLwmneca npea-
MeTbl Ha BapOYHyHO NaHenb UK B HeENnocpea-
CTBEHHOM BIM30CTH OT Heé.

> He knaaute npeaMeTbl HA BAPOYHYHO NaHenb.

MNpunbop HarpeBaeTcA.

» Hu B KOEM Cnyyae He XpaHuTb Nerkosocnna-
MeHALMEeCA NpeaAMETbl UM a3P030bHbIE
6annoHYMKM B ALLMKaX NoA BapOYHOW NaHe-
nblo.

» Hu B KOEM Cnyyae He XpaHuTe U HE UCMONb-
3yHTe nerkoBocnnamMeHaLmeca NpeameThbl,
Hanp., a3po30/ibHble BaNNOHUYMKKU UK YUCTA-
LMe cpeacTtBa noa npubopom unu B Herno-
cpeacTBeHHOW 6NM30CTH OT Hero.

KphblWKa Bapo4YHOM NaHeNM MOXET NPUBECTU K

HecyacCTHbIM cry4yasaM, Hanpumep, K neperpesy

npubopa, BO3ropaH1io Un K pacTPeCKMBaHUIO

marepwuana.

> He 1Mcnosb3oBaTth KPbILLKY BAPOYHOW NaHesu.

BkntoyeHHan rasoBanA KOHPOPKA, eCNK Ha HeW

He yCcTaHOBJieHa nocyaa, NpoM3BOANUT OYEHb

MHoOro Tenna. PacnonoxxeHHana Haa Hen BbITAXK-

Ka MOXXET OblTb NOBPEXAeHa U MOXKeT

BOCMIaMEHUTLCA.

> BkntoyanTe razoByro KOHQOPKY TONbKO Npu
yCTaHOBNEHHOMW Nnocyae.

Mpu cunbHOM HarpeBe npubopa TeKCTUNbHbIE

ns3aenuAa v apyrue npeamMeTbl MOryT BCMbIXHYTb.

> TeKCTUNbHblE U3AENUA, HaMp., OAEXAY UK
LUTOPbI AepXKaTb BAANM OT MiaMeEHM.

» Hu B KOEM cnyyae He KacaTbCA NNamMeHM.

» He knactb Ha npubop, PAAOM C HAM UK 3a
HWM NErkoBOCMIaMEHAOLWMECA NPEeAMEThI, Ta-
KME KaK KYXOHHbIE NMOMOTEHLA UK XKYPHANbI.



YTeuKka rasa MOXXeTT MPUBECTU K BO3rOPaHUIo.

» Ecnu no ucrtedyeHun 10 cekyHA ropersnka He 3a-
YXrnacb, MOBEPHUTE PErynATop B HyneBoe no-
NOXXEHUE U OTKPOWUTE ABEPb UK OKHO B Nome-
LeHun. Bebkante He MeHee MUHYTBI, Npexae
4yeM 3aXKeuyb ropenky eLle pas.

» Ecnv nnama camonpou3BOSibHO Noracno Bo
BpemMA paboTbl, NTOBEPHUTE PEryNATOP B Hyne-
BO€ MosioXKeHune. BenkanTe He MeHee MUHYTHI,
npexkae Yyem 3a)keub ropesiky elle pas.

[MpoayKTbl MOryT BOCM/IaMeEHUTLCA.

» Heobxoanmo KOHTpOnMpoBaTb NPOLECC NpUro-
ToBneHuA. [laxke cnu npouecc NpUrotoBieHuA
ABNAETCA HENPOAOMKUTENbHBLIM, TpebyeTcA
MOCTOAHHbBIN KOHTPOSb.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocTb oxora!

HeTanu moryT HarpesartbCA B NPOLIECCe IKC-

nnyaraumu.

» He noanyckante maneHbKux AeTen K npubopy.

3aluTHble PeLETKM BapPOYHOM NaHenn MoryT

cTaTb MPUYMHOM HECYACTHOrO Cryyan.

> He ucnonb3ayiTe 3alLMTHbIE PELLETKU ANA Ba-
POYHOWN NaHenw.

Nyctana nocyana, yctaHOBIEeHHAA Ha BK/IHOYEH-

Hble rasoBble KOHPOPKKU, CTAHOBUTCA OYEHb IO-

pAYEN.

» Hukoraa He cTaBbTe Ha BKIOYEHHYHO KOHOP-
Ky NyCTyto nocyay.

Bo Bpemsa pabotbl npubop cunbHO HarpeBaert-

cA.

» [epen ouncTKOM AainTe npubopy OCTbITb.

A NPEQYNPEXAEHUE - OnacHocTb

nopameHuA aNeKTPUYECKUM TOKOM!

MNpu HEKBaNMPUUMPOBAHHOM PEMOHTE Nprbop

MOXXET CTaTb UCTOYHUKOM OMACHOCTH.

» PemoHTMpoBaTb Npubop paspeLuaeTca ToNbKo
KBanMUUMPOBaHHbLIM CneunanucTam.

» IlnA peMoHTa npubopa MOXKHO MCMOoNb30BaThb
TONIbKO OPUTMHASIbHbLIE 3anyacTy.

» Bo n3berkaHne onacHoOCcTen 3ameHa nospe-
YXAEHHOro ceteBoro kabena gaHHoro npubopa
MOXXET ObITb BbIMOIHEHA TOSIbKO MPOU3BOAM-
Tenem unv aBTOpM30BaHHOM UM CEPBUCHOM
cny»06om nMbo NMUOM, UMEIOLLMM aHanormy-
HYIO KBanMpUKaumto.

MoBpexAaeHHbIA NPUOOP UK NOBPEIKAEHHbIN

ceTeBoW Kabenb ABNAOTCA UCTOYHUKOM onac-

HOCTH.

» Kareropuuecku sanpeLuaerca aKcnnyatmpo-
BaTb NOBPEXAEHHLIV Nprbop.

BesonacHocTb ru

> 3anpelyaeTcaA TAHYTb 3a CETEBOMN Kabenb, YTo-
6bl 0OTCOEAMHUTL NPUOBOP OT CETU ANEKTponUTa-
HUA. BolHUMaKNTE M3 PO3ETKU BUSIKY CETEBOIO
kabens.

» B cnyuyae noBpexaeHuna npubopa unm ceteBo-
ro kabenA HemMeANeHHO BbIHbTE BUIIKY CETEBO-
ro kabenA U3 po3eTKU UK OTKIIHOYUTE
npeaoxpaHuTenb B 6110Ke NpeaoxpaHuTenen 1
nepeKpounTe nogadvy rasa.

» OO6paTutecb B CEPBUCHYHO CNyXOy.

— CrpaHunya 35

MpoHuMKLana B npubop Brnara MOXeT cTaTb Npu-

YMHOWN NOPaXKEHUA TOKOM.

» He ncnonb3yinte AnA 04UMCTKM npubopa napoo-
YUCTUTENN USIM OYMCTUTENM BBICOKOrO AaBne-
HUWA.

N3onAaumna kabena MOXXeT pacnnaBuTbCA B CNy-

yae KoHTaKTa C ropAYnMU YyacTAmK npubopa.

» Cneautb 3a TeM, 4ToBbl ceTeBor Kabenb He Cco-
npuKacanca ¢ ropAYUMU YacTAMMU SNEKTPONPH-
6oposB.

A NPEQYNPEXAEHMUE - OnacHocTb

TpaBMUpOBaHUA!

HeucnpaBHoCTH MK noBpexkaeHuns npubopa, a

TaKXXe HEKOMMETEHTHbIN ero PEMOHT ONacHbI.

» He BKntoyaiTte HemcnpaBHbIi Npubop.

» Ecnv npubop HeucnpaseH, BbIHYTb BUSIKY Ce-
TEBOro NPOBOAA U3 PO3ETKU UMM OTKIHOUUTL
npeaoxpaHuTesb B 6NoKe npeaoxpaHuTenen,
NepeKpLITb Nogavy rasa v BbldBaTb cneumanu-
CTa CepBUCHOW CNyXObl.

» PemoHTMpoBaThb NpMbop M 3aMeHATL NoBpe-
YXAEHHbIe ra3onpoBOAbl paspeLLaeTcA TONbKO
KBaNMOUUMPOBAHHbLIM CreunanucTam.

KyxoHHasa nocyaa HenoaxoAALlero pasmepa,

NOBPEXAEHHAA WX HENPaBWIbHO YCTAHOB/EH-

HaA nocyZa MOXET CTaTb MPUUUHOKN TAXKENbIX

TpaBMm.

> YuyutbiBaTb yKa3aHWA B OTHOLLEHUM NOCYAbl.

[Mpy BKNOYEHUN FOPENKU HA CBEYax Noaxura

006pasyroTcA UCKPBbI.

» Hu B KOEM Cnyyae He AoTparMBamntech 40 CBe-
yel NoAXKura BO BPEMA 3aXKUTaHWUA FOPENKM.

Ecnun KHoNKa ynpaBneHnsa He noBopayMBaeTcA

WK JepPXUTCA CMLIKOM cnabo, ee Henb3A uc-

nonb30BaTh.

» OO6paTutechb B CEPBUCHYHO Cnyx0y anAa pe-
MOHTA MNIM 3aMEHbI KHOMKKW ynpaBfieHuA.
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ru [peaoTBpalleHne marepuansHoro yulepba

A NPEAYNPEXAEHMUE - OnacHocTb

yayuwbAa!

et moryT 3aBepHyTbCA B YNaKOBOYHbIM MaTe-

puan unu Hazetb ero cebe Ha rosioBy W 3a0X-

HYTbCA.

» He noanyckaunte AeTen K ynakoBOYHOMY MaTe-
puany.

» He nossonAnTte AeTAM uUrpatb C ynakoOBOYHbIM
mMarepuanom.

et MoryT BAOXHYTb UK NPOrNIOTUTL MESIKMe

AeTtanu, B pesynbTare 4yero 3a0XHyTbCA.

» He noanyckawTe AeTen K MENKUM AeTanAM.

» He nossonAnTte AeTAM uUrpatb C MENKUMU ae-
TanaMu,

2 [MpepoTBpalleHWe maTepuanbHoOro yuepba

BHUMAHUE!

M3nuLWHAA akKyMynAUKA Tena MOXKeT NoBpPeanTb Npwu-

6op.

» Hukoraa He 3akpbiBaiTe BapOUHyto NaHesnb U3 He-
p)XaBetoLLen cTanu, Hanpumep, antoMUHUEBOMN Gorb-
rOV MNIM 3aLUUTHOM MNEHKOMN.

» Kcnonb3yiTe TONbKO PEKOMEHAOBaHHBIE NPUHAANEXK-
HOCTH.

Bo3saeincTeue BbICOKOW TEMMNepaTypbl MOXXET NPUBECTU K

NOBPEXAEHUAM HaxoAALMXCA PAAOM NpubopoB n Mebe-

nu. Mpu anuTenbHoOW akcnayataummu npubopa oBpasyetca

TEMN0 1 NOBLILLAETCA BNAXKHOCTb.

» OTKPOWTE OKHO WM BKIIOUYMTE BBITAXHYH CUCTEMY C
BbIXOAOM M3 NMOMELLEHUA Ha ynuLly.

M3nuULIHAA akKyMYNAUKA TENa MOXKET NOBPEAUTL MpH-

6op.

» He ncnonb3yiTe ABe rOPenKun UM HECKOSIbKO UCTOY-
HWKOB Tenna AnA pasorpeBaHWA 04HOro npeameTa
nocyAaesl.

» He ucnonbayite CKOBOPOALI-MPUIIb, MIMHAHBIE FOPLUKK
W T. 4. HA MOSIHOM MOLLHOCTH B TEYEHUE ANUTENBHOIO
BPEMEHM.

M3nuLWHAA akKyMYNAUKA Tenia MOXKET NOBPEAUTL dre-

MEHTbI yNpaBneHuA.

» He ctaBbTe nocyny 60nblUOro pasmepa Ha ropenku
PALOM C perynatopamu.

HenpasunbHoe pacnonoyxeHve perynAtopos NPUBOAMT K

GYHKUMOHANbHLIM HEMCMPaBHOCTAM.

» Ecnu npubop He ucnonbayerca, perynatopbl Bceraa
ZOMKHbI ObITb MOBEPHYTHI B HYNIEBOE MOMOXEHUE.

HeocTtoporkHoe obpallieHne ¢ nocyaon MoXeT nospe-

ZUTb NOBEPXHOCTU Npubopa.

» OcTopoXkHO obpallanTeck ¢ NocyAon, HaxoaAlenca
Ha BapO4YHOW NaHesnu.

» He knaawute TAXKeNble NpeaAMeTbl Ha BapOYHYto na-
Henb.

Kucnble XUAKOCTU, TaKUE KaK JIMMOHHBIA COK WU YKCYC,

MOryT NOBPeANTL NOBEPXHOCTL Npubopa.

» He octaBnaiTe K1CNbIE XMAKOCTHU HA BApPOYHOM NaHe-
nm.

3 3awuTa OKpyMarowien cpeabl U

3.1 KaK COKOHOMUTb 3NEKTPO3IHEPrUto

Mpu cobnoaeHnn aTux ykasaHui npubop 6yaet pacxo-
J10BaTb MeHbLLIE 3HEPIUH.

BriBupaiite KOHPOPKY, MOAXOAALLYHO K pasmMepy Ka-

cTptonu. Pasmeluante KyxOHHYI0 nocyay no LUeHTpy

KOH)OPKMK.

PekomeHpauuma: [povssoanTeny Nocyabl 4acTo yKasbl-

BaloT AMameTp BepxHero Kpasa Kactptonn. OH vacto

Bonblue AMameTpa AHa.

» HenoaxoasALlaA KyXoHHaA nocyaa WUnu He NOSIHOCTbIO
3aKpbITble KOHPOPKKU BEAYT K U3BLITOUHOMY NoTpebd-
NIEHUIO 3NIEKTPOSHEPTUM.

3aKpblBanTe KacTpronu NOAXOAALLMMU KPbILLKaMM.
= [pu npurotoBneHun B nocyae 6e3 KpbILLKK Npubop
notpebnAeT 3HaUUTENBLHO BOJbLLIE SNIEKTPOIHEPTUH.

MpunoAHMMaWTE KPLILLKY KaK MOXHO pexxe.
= Koraa Bbl NpUNOAHUMAETE KpbILLKY, TEPAETCA MHOTO
SHeprum.
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JKOHOMMUA

MCI'IOJ'Ib3yF1Te CTEeKJIAHHbIE KPbILLUKH.
= CKBO3b CTEKJIAHHYIO KPbILLUKY MOXHO YyBUAETb CcoAep-
XUMO€E KaCTproJin, He NOAHUMAaA KPbILLKY.

Mcnonb3yiTte nocyay, COOTBETCTBYOLLYIO 06bemMy Npo-

JYKTOB.

= [1nA HarpeBa nocyasl 6oMbLUOro pasmepa ¢ He-
6onbLuKnMm 06BEMOM coaepXumMmoro notpedyerca
BonbLUe 3NEKTPOIHEPTUH.

Mpu NPUrOTOBNEHUN HANMBaKTE HEMHOIO BOAbI.
= Yem Bonblue BoAbl HANWTO B nocyay, TeM OosbLue
3NeKTpo3Heprum TpebyeTtca AnA pasorpesa.

3abnaroBpeMeHHO BLINONHAWTE NepekstoyeHne Ha 6o-

nee HU3K1I ypOBEHb MOLLHOCTU.

» [IpK1 CNMLLKOM BbICOKOW CTyNEHW HarpeBa KOHPOPKH
HanpacHO pPacxoAyeTcA MHOIO 3NIEKTPO3HEPT UK.

3.2 YTunusauuma ynakoBku

YnakoBoYHble MaTtepuanbl 3KONOrmM4yecKku 6e3onacHbl 1
MOTYyT UCNOJ1Ib30BATbCA NOBTOPHO.



> YTUNNU3MPYITE OTAeNbHbIE YacTu, NpeaBapUTenbHO
paccopTUpOBaB MX.

3HakomcTBO ¢ npubopomM  ru

4 3HaKOMCTBO C Npubopom

4.1 Perynartop

HacTpouTb Bce ¢pyHKUMK npubopa 1 nony4nTs MHGopmMa-
LMo 0 ero paBoyem COCTOAHMU MOXKHO Yepes naHesb
yrnpasneHus.

MoLLHOCTb NNaMeHn MOXHO PerynMpoBath noLlaroso,
ycTaHaBnuBaA pasfnyHble CTYNeHW HarpeBa, C MOMOLLbIO
perynATopos.
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CtyneHb 3HauyeHue

Harpesa

4 MuHuManbHaa MOLLHOCTb BHELLUHEero nna-
MEHW, MaKCUManbHaA MOLLHOCTb BHYTPEH-
Hero nnameHu.

3 MakcumanbHaA MOLLHOCTb BHYTPEHHErO
nnameHu.

10 MuHMManbHaA MOLLHOCTb BHYTPEHHEro nna-
MEHH.

5
UHauka- 3HaueHue

TOp

0 Kaxxaana ropenka ynpasnfaeTcA COOTBET-
CTBYIOLUMM PETYIATOPOM.

o) ["openka BbIK.

©9 MakcumanbHaA MOLLHOCTb U 3MIeKTpHuye-
CKMIW NOZXKUT TOPESIKM.

16 MWHMManbHaA MOLLHOCTb.

Fopenka Dualwok ¢ LULUPOKMM OXBaTOM NnamMmeHu

C ropenko# Dualwok ¢ LuMpokum oxsaTtom nnamMeHu Bhbl
MOXKETe YNpasiATb BHYTPEHHUM U BHELLHUM NiaMeHeM
HesaBMCUMO ApYr OT Apyra.

o
/

NTTONS
w\_m/'°

Q /

6 ——— 4
§5é
CtyneHb 3HaueHue
Harpesa
09 MakcumanbHan MOLLHOCTb BHYTPEHHErO U

BHELLUHEero nnamMmeHu.

4.2 Ta3oBaf ropenka

3aeckb npvBeaeH 0630p COCTaBHbIX YACTEN FOPENKH.

KpbiwKa ropenku

Kopnyc ropenku

TepMoaneMeHT AnA KOHTPONA NiamMeHu

DENS

CBeua noaxura
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ru [MpuHaanexHocTb

4.3 PelléTku

YcTaHoBUTE PELLETKU NPaBUIIbLHO.

YcTaHoBHTe nocyay Ha pelléTKy COOTBETCTBYOLIMM 00-
pa3oM. Hukoraa He yctaHaBnvBanTe nocyay NpAMO Ha
FOPEnKy.

Bceraa ocTopoX<HO cHUMaKnTe pellétku. [pu nepemelte-
HWM OOHOM PELUETKM MOXKHO CABUHYTbL U HaxoAdALmecs
pPAAOM PeLLETKMU.

PexomeHgauua: Bl Mo)keTe yaanutb octaTku metanna
Ha peLLéTKe nocne nepemeLLeH1A nocyabl, TWarenbHo
OUYUCTUB PELLETKY.

— "Ouunctka pewértok”, CtpaHuya 33

5 lMpuHagneXHoOCTb

MpuHaANEeXHOCTU MOXKHO NPUOBPECTH YEpPE3 CEPBUCHYHO
cnyx6y unu yepes MHTEPHET-MarasuH. Mcnonbayite
TOSIbKO OPUTMHANbHBIE NPUHAANEHOCTH, TaK KaK OHU B
TOYHOCTM MOAXOAAT K BallemMy npuéopy.
Mp1HaANEXHOCTU OTHOCATCA K KOHKPETHBIM Npubopam.
[MoaTtomMy Npu NOKYMNKe BCeraa ykasbiBanTe TOYHOEe
o6osHavyeHve (Homep E) Bawero npubopa.

— CrpaHunya 35

MHpopmaumio 0 TOM, Kakne NpUHaANEXXHOCTH Npeanara-
toTCA ANA Bawero npuéopa, Bbl MOXETE HalTU B HaLLeM
Katanore, B OHNanH-MarasumHe uu 3anpocuTb B CEPBUC-
HoW cny»kbe.

www.bosch-home.com

MpuHaanexHoCcTH OnucaHue

AkcnnyaTtauus

,D,OI'IOJ'IHMTeJ'I bHaA peLUéTKa

Wok @
= =

= Kcnonb3yite TONbKO ANA FOPENKK C LLUMPO-
KMM OXBaTOM MiaMeHH.

= Bceraa ucnonb3yiTte nocyay C BblNyK/bIM
ZHOM.

= PekoMeHAyeTCA ANA yBENUYEHWA CPOKa
cny6bl npubopa.

JononHuTtensHan pelwéTka
AnA KodpeBapKu

= Acnonb3yWTe TONbKO ANA rOPesikK C ycTa-
HOBIEHHOW MWUHUManbHON MOLLIHOCTbIO.

= [cnonb3y#Te ¢ Nocyaon AMameTpoM mMe-
Hee 12.

Simmer Cap

= YCTaHOBMTE KPBbILLKY S3KOHOMMWYHOK roper-
KK.

= Acnonb3yWTe TONbKO HA CaMON HU3KOM
MOLLHOCTH FOPEKM.

®=  Bceraa ctaBbTe NOCyAy Ha PELUETKY, HU-
KOrga He cTaBbTe €€ NPAMO Ha ropenky
Simmer Cap.

[MaHenb AnAa MeaneHHoro
KUNeHnA

JnA npurotoBneHnA Ha MeaneHHOM OrHe.
MUcnonbayinte SKOHOMUUYHYHO UK OBBLIUHYHO
ropenky. MNpv HanMuum HECKONbKKUX CTaH-
[apTHbIX FOPenoK, fnyyLle UCNonb3oBaTh
3a/HIOI0 MW MEPESHIOD NpaByto.

= CraBbTe Ha PeLUETKY BbleMKaMu BBEPX, HU
B KOEM Ccliyyae He Ha ropersiKy.

6 CraHpapTHOe ynpaBneHue

6.1 3amuraHue rasoBov ropesnku

Ha BapouHoi naHenn npeaycMoTpeHa GyHKUMA aBToMa-
TUYECKOro MOAXKUra ropPesiKu.
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A\ NPEOYNPEMOEHUE — OnacHocTb BosropaHus!

YTeuKka rasa MoXeT NpMBECTU K BO3rOPaHMIO.

» Ecnu no ucteyeruun 10 ceKkyHA ropesika He 3aXKrnach,
NMOBEPHWUTE PErYNATOP B HY/IEBOE NMOJIOXKEHUE U
OTKPOMTE ABEPb UM OKHO B MOMeLLEHWKn. Bebxaute
He MeHee MMHYTBI, MPeXae YeM 3arkeub ropenky eLle
pas.

» Ecnu nnama camonpoun3BonibHO Noracno Bo BPEMA
paboTbl, NTOBEPHWUTE PETYNATOP B HYNIEBOE MONOXE-
Hue. Bepkante He MeHee MUHYTLI, MpeXJe Yem 3a-
YKeub ropesiky eLle pas.



BHUMAHUE!
Ecnu ycTaHOBUTL PEryNATOP NPAMO MEXIY MONOXEHWUA-

Mn O m 1, 9TO MOXKeT cTaTb ﬂpMHMHOVI HEeNCnpaBHOCTH.
> I'I03T0|v|y HUKOraa He nosopaqMBaﬁTe 13 Nonoxxe-

Hua O cpasy B nonoxxexue 1 v Hao6opoT.

1. Haxxmute perynatop BbIOpaHHOW ropesiku 1 NoBepHHU-
TEe ero NPOTUB YaCOBOW CTPENIKU A0 MaKCUMaSIbHOMO
YPOBHA MOLLHOCTH.

Mpu aTOM yaep)uBanTe perynatop HaxarbiM.

v Bce ropenku nponsBoaAT UCKPLI ANA Nomxura.

2. MNoaoxkanTe HECKOJNIbKO CEKYHA U OTMYCTUTE peryna-
TOP.

— "Cucrema 3awmtnl”, CtpaHmuya 31

3. lNoBepHWTE perynatop Ha HY>KHbIM YPOBEHbD.

4. Ecnv noaur He OCyLLeCTBAAETCA, NepeBeanTe pery-
NATOP B NONOXEHUE «BbIKN» M MOBTOPUTE ONUCAHHbLIE
Bbile waru. B aT0T pas yaep)xuBante perynatop Ha-
aTblM B TeyeHue Bonee ANUTENBHOrO BPEMEHU (A0
10 cekyHA).

3ameTKa:

Cobntofaiite cneaytoLLyto MHGOPMALMIO, YTOOI

obecneunTtb NpaBuibHYto paboTy npubopa:

m  [letanv ropenku — CrpaHuya 29 v peléTka
— CrpaHuya 30 BOMKHbI BblTb YCTaHOBNEHbI NPaBUIb-
HO.

He 3ameHANTE KPbLILLKY FOpEesKy.

CobntogaiTte MakcumabHyto yuctoTy. OuunlaiiTe
CBEYM NMoaXK1ra perynapHo HeBoNbLLIOW HEMeTannye-
CKOW LWETKOW. ByAbTe OCTOPOMXHbI, HE AONyCKanTe
CWIbHBIX YyA2pPOB NO CBEeYaM Noaxkura.

®  JlnA npaBWIbHOIO rOPEHUA NNamMeHn OTBEPCTUA U Ka-
HaBKU1 ropenKu AOMKHbI ObiTb YACTHIMM.

— "Ouunctra ropenxun”, Ctpanmya 33

6.2 Cucrtema 3awiuThbl

Cuctema 6e3onacHoCTH (TePMO3IeMEHT) NpPUOCTaHaBIIU-

BaeT nojauvy rasa, ecnv ropesikiu cny4yamHo noracHyT.

UTto6bl 32)Ke4b ropesky, Bam HY)XXHO akTUBUMPOBaTb CH-

CTeMy, KoTopan 3anyckaeT nogadvy rasa.

1. 3axkrute ropenky, He OTMyCKaA perynaTop.

v BcnbixuBaet nnama.

2. YpepxkvBawTe perynarop NofHOCTbIO HaXkaTbiM eLé 4
CEKyHAbI.

6.3 3amwuraHue ra3zoBou ropesiku Bpy4Hyro

Mpu OTKNIOYEHUW INEKTPOIHEPTUM Bbl MOXETE 3aXKeub

ropesky BpyYHYHO.

1. Haxmute perynatop BbIOpaHHOW ropesiki u NoBepHHU-
Te ero NPOTMB YaCOBOW CTPENIKMU A0 MaKCUMAaSIbHOMO
YPOBHA MOLLHOCTH.

2. [lep>kuTe 3axKuUranky unu nnama (3axuranku, Crivuku
W T. 4.) BO3JIe TOPESKH.

6.4 BbiKnrouyeHue ropenku

> [loBepHWUTE PerynATop B NOSIOXEHME O.

CraHaapTHOe ynpaBrieHne  ru

6.5 HopmanbHoe cocTofiHue npubopa npu
pa6oTe

CneaytolLMe COCTOAHUA ABNAKTCA HOPMabHLIMK NpU

paboTe npubopa:

®  Jlerkoe LWWMNeH1e 3aXKeHHON ropesKku.

= Crieunduueckue 3anaxv npu nepBomM MCrosib30BaHUK.
OTH 3anaxu UCYE3HYT Yepes HEKOTOPOE BPEMH.

= [Inama opaH»keBoro LseTa. JTO NPOUCXOANT U3-3a Ha-
NIMUUA MBI B BO3AYXE B MOMELLEHUH, NPOSIUTON XKua-
KOCTU U T. A

= XnonawLuit 3ByK Yepes HECKOJIbKO CEeKyHJ nocre
BbIKNOUYEHNUA rOpesiKK. ITO roBOpHT 06 aKTMBaLMK CU-
cTeMbl 6e30MacHOCTY.
- "Cucrema sawymntsi", Ctpanmya 31

6.6 BbnokuMpoBKa Bapo4YHOMW NaHenu ¢
MOMOLLBIO NMaBHOro BbIKIrO4aTena

[MaBHbINM BbIKNOYaTeNb NEPeKpLIBAET OOLLMIA NOTOK rasa.
[MaBHbIN BbIKNHOYATENb MOXXHO UCMONBL30BaTh ANA

npegorepalleHna cnyqaﬁHoro 3aXXUTraHUA ropenok
AETbMU UK ANA 6bICTpOFO BbIKJTIOYEHNA BCEX NOPEJIOK.

BrnoKkupoBKa Bapo4YyHOW NaHenu

» Ha)kmute rnaBHbIW BbIKtOUYaTEb.
v Bce BKNIOYEHHbIE FTOPENKM FACHYT.
v BapoyHana naHenb 3abnokupoBaHa.

le
N

CHATUe ONOKMPOBKW BapOUYHOM NaHenu
Tpeb6oBaHue: Bce ropenku BbIKNOUEHbI.

» HaykmuTe Ha raBHbIi BbIKOYaTeNb U MOBEPHUTE €ro
Mo YacoBOM CTpesKe Ao ynopa.

D

v BapouHana naHenb pasbnokvpoBaHa.
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ru KyxoHHas nocyaa

7 KyxoHHafs nocypna

Cﬂeﬂ)IPOLLIVIe yYKa3aHuUA NOMOryT BaM C3KOHOMMUTb 3N1EeK-
TPO3HEpPruo u nsberkatb noBpexaeHnAa nocyabl.

7.1 NoaxoaAwana nocyna

Mcnonb3yinte nocyay TONbKO NOAXOAALLEro Anamerpa.
lMocyaa He gomkHa BbICTynaTb 3a NpeAenbl BapOYHOM
naHenu.

He ctaBbTe HeBonbLUytO NocyAy Ha BONbLUME FOPENKM.
Mnamsa He JOMKHO KacaTbcA BOKOBLIX CTEHOK MOCYAbI.

MakcuMmanbHbIM
AvnameTp AHa

lFasoBas ropenka MUHUManbHbIX
AnameTp AHa

= JlononHutensHana peluétka Wok aomkHa 6eiTe npa-
BMSIbHO YCTaHOBJEHa.
- "lMpuHaanexHocts", CtpaHuya 30

7.2 Ucnonb3oBaHWe KyXOHHOW NocyAbl

Bbi6op 1 ycTaHOBKA KyXOHHOM NOCyAbl BIUAIOT Ha 6e3-
OMacHOCTb U BHEPro3pPEKTMBHOCTL Ballero npubopa.
— "Kak CaKoHOMUTL 31eKTposHepruto", CtpaHula 28

& NPEOAYNPEX OEHUE — OnacHocTb Bo3ropaHus!

JlerkoBocnnameHsaoLMeca getany MoryT 3aropeTbCA.

» PaccTtoAHve mexxay nocyaon u BoCnaamMeHALWUMU-
CA AeTanfAMKU KyXoHHOro o6opyAoBaHuA JOMKHO Co-
CTaBnATb He MeHee 50 MMm.

3ameTKa: Micnonb3oBaH1e NOCYAbl MOXET BbI3BaThb Bpe-
MEHHY0 Ae(pOopMaLmnio BapOYHON NOBEPXHOCTH U3 He-
p)xaBetoLLen ctanu. 3To HOpMasbHO U HE BAIMAET Ha pa-
6oty npubopa.

nocyAabl nocyAabl
[lopenka ¢ wupo- 22 cm 30 cm
KMM OXBaToM
nnamMmeHu
[lasoBanA ropenka 20 cm 26 cm
MOBbILUEHHOW
MOLLIHOCTH
CranpaptHaAra- 14 cm 22 cMm
30BanA ropenka
OKoHOMWYHaA 12 cm 16 cm

rasoBan ropenka

MocyAay ¢ BbINYKSbIM AHOM UCMONb3YHTE TONIbKO ANA ro-

PENKM C LUMPOKUM OXBATOM MNaMeHH.

= BapoyHana naHenb 4OMKHA UMETb FOPENKy C LUMpPO-
KMM OXBaTOM MIaMeHU 1 AOMOSTHUTESNIbHYIO PELLETKY
Wok.

He ucnonbayite aedpop-
MUpoBaHHyto nocyay. Uc-
nonb3yunTe nocyay ¢ ninoc-
KUM TONCTbIM AHOM.

JedopmunposaHHana nocy-
[a HeyCTOM4YMBO CTOUT Ha
BapoOYHOMN MaHesnm u Mo-
YKET ONPOKUHYTLCA.

CraBbTe nocyay TOYHO No
LEHTPY rOPEnKy.

Ecnu nocyaa pacnonoxe-
Ha He Mo LEHTPY rOpesKu,
OHa MOXKET OMPOKUHYTLCA.

CraBbTe nocyay Ha pe-
LLETKY COOTBETCTBYHOLLUM
obpaszom.

Mocyaa MOXeT onpoKu-
HYTbCA, €CNN NOCTaBUTL ee
NPAMO Ha roperiky.

8 CoBeTbl N0 yCTaHOBKaM AJ1f BapKH

C nomoLLbto perynaTopos npubopa MOXHO MiaBHO pery-
nMpoBaTb YPOBEHb MOLLHOCTH Nnamenu ot 1 o 9.
Bpema NpurotoBneHnA U ypoBeHb MOLLHOCTU 3aBUCAT OT
BWAA, BECA M KayecTBa NPOAYKTOB, BUAA UCMOMb3yeMoro
rasa, a TaKxe oT Mmarepuana nocyasbi.

PexomeHpauuun

= CoBeTbl N0 NPUroTOBAEHMUIO Bntoa

— [lpu npurotoBneHun cynos, KPEMOB, Ye4eBuLbl
WnK HyTa, OAHOBPEMEHHO 3arpysuTe BCe UHIPeau-
€HTbI B nocyay.

— [pu xkapeHun Ha ckoBopoZe cHayana aobaBbTe
mMacno. B npouecce npurotoBneHna noanepru-
BaWTe NOCTOAHHYIO TeMnepaTypy 1 Npu Heobxoau-
MOCTHW OTPErynupymnTe ypoBeHb MOLLHOCTH. [pu
MPUrOTOBSIEHUN HECKOJIbKMUX NOPLMI AOXAUTECD,
noka cHoBa ByzeT [JOCTUrHyTa TeMneparypa npu-
rotoBneHuA. PerynapHo nepeBopayvBanTe npo-
OYKTbI.

= Yro6bl COKPATUTL BPEMA NPUrOTOBNEHHA:

— Wcnonb3yite cKopoBapKy AnA NPUroTOBAEHWA
KpemoB v 6ntoa n3 6o6oBbIX. Cobnoante
MHCTPYKLUUM NPOU3BOAUTENA NPU UCMONb30BaHUM
CKOPOBapKMU.

— [obaBnaiTe MakapoHbl, pUC UK KapTodpenb B Ku-
nALLYto BoAy. 3aTtem oTperynvpymnre ypoBeHb
MOLLHOCTM ANA NPOAOIKEHUA BAPKMU.

— [Mpv npurotoBneHuu puca v kapTopena Ucnonb-
3YNTE KPbILLKY.
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CtyneHb [lpurotoeneHue 6nron
HarpeBa

9

KunAayeHune Boabl

MpurotoBneHune Ha BoaAHOU BaHe: BUCK-
BMT, MYAUHT U XNEBHbIN NyAWHT.

= [lpurotoBneHne Npu BbICOKON Temnepa-
Type: 6toaa asuaTcKomn KyxXHH.

7-9 = Hayano npuroTtoBieHUA: MaKapoHbl, Cy-
Mbl, KPEMbI, NaasnbA, 6noaa u3 6060BbIX,
MOJTOYHBIN PHUC.

= )KapeHue BO ppuTiOpe (B Macne): 0Bo-
LUK B TEMMYPE, KPOKEThI, KapTodenb
dpH, KapToPenbHbIN OMAET, LWHULEND,
3aMOPOXKEHHbIE NPOAYKTHI, BbINeuKa.

= >KapeHue B HEGONbLLOM KONUUECTBE
Macna: oMneT no-PppaHLy3CKH, CTENK,
B6edcTporaHoB.

= YKapeHue, obkapuBaHue: 0BOLLM, MACO.




Ounctka M yxoa ru

CtyneHb [MpuroTtoBneHue 6nron
HarpeBa

CtyneHb [purotoenexnue 6nron
HarpeBa

4-6 = [lpogonmxeHne NPUroToBIIEHMA: MaKapo-
Hbl, CYTbl, KpeMbI, NadnbA, 6ntoga us 6o-
60BbIX, MOJIOUYHbIN pUC.

= )XapeHue BO GppuTiope (B HEOONbLIOM
KO/IMYeCcTBE Macna): LWHWUENM no-ram-
GYpPrcku, COCUCKM, N10COChH Ha rpune,
dpvKaaenbKu.

= [ycToW cyn, TyLUEHOe MACO: pary, rynfu,
pararyi.

= [lpurotoBneHue npu cpeaHen Temnepa-
Type: CbIpHbIN coyc, BGeliamens, nacra
kapboHapa, nacTa HeanonuTaHa, NyauHr,
ONUHBI.

= PasmopaXusaHue: 3aMOPOXKEHHbIE Npo-
AYKTbI.

1-3 = 3aBepLUeHWEe NPUrOTOBNIEHUA: pUC, Nas-
nbA, 6ntoga ns 6060BbIX, MONOYHbLIN pUC.
= [lpurotoBneHue Ha napy: poiba, OBOLLM.
MoaaepxkaHve B ropAaYeM COCTOAHUN U
pasorpesaHue: rotoBble 6ntoga.

1 PacrannusaHue: macno, LoKkonaa, »xena-
TWH, MeZ, Kapamerb.

9 OuucTtKa u yxopn

[nAa nonroBpemMeHHol ucnpasHoi paboThl npubopa Tpe-
6yeTcaA ero TwaTtenbHaA OYACTKA U YXOA.

9.1 Yucrawee cpeacrteo

MoaxoaALmMe YACTALLME CpeacTBa MOXHO npuobpectv B
cepBUCHOM cny>k6e Unu HTEpPHET-MarasuHe.
BHUMAHMUE!

Henoaxoaawme uncTALLMe cpeacTBa MOryT NOBPEAUTb

noBepxHOCTH Npubopa.

» He ucnonbayiTe arpecuBHble UM abpasuBHbIE YUCTA-
LLMe cpeacTaa.

» He ncnonb3yiTe MeTaninyeckyo MoYaskKy.

» He ncnonbayiTte HOXKM UK OCTpblE NpeaMeTbI ANA
yZAaneHvA NPUCOXLUMX OCTATKOB MWLM C BAPOYHOM na-
Henu.

» He ncnonb3syite HOXXKM UK OCTPbIE NPeAMEThI ANA
OUYNUCTKM MECTa COEAMHEHUA MeXay MeTaioM U
CTEKNAHHON MW antoMUHWEBON NNACTUHOMN.

» He ncnonbayite npubopbl ANA OYNCTKM NAPOM.

9.2 OuucTka npubopa

BHUMAHMUE!

Ecnu Bo BpemsA ouncTkY npubopa CHATb PerynATopsl,

Bnara MOXXeT NPOHUKHYTb BHYTPb Npubopa 1 NpuBecTu K

NOBPEXAEHMIO.

» He cHumalTe anemMeHTbl ynpaBieHUA Npu OYUCTKE
npubopa.

1. [Haitte npubopy ocCTbiTh.

2. OuucTtnTe ry6row ¢ BOAOK U MbISIOM.

3. Hacyxo BbiTpute candeTkor u3 MArkom TKaHu.

PexomeHgauma: Cpasy BbITUpaUTE NPOAUTLIE XXUAKOCTY.

310 NpeaoTBpaLLaeT NPUAUNaHUe OCTaTKOB MULLK U CHU-
YKaeT 3aTpatbl Ha NOCNeAyoLLYy OUYUCTKY.

9.3 OuucTKa ropenku

Ouwuiiante NoBEpPXHOCTH aetaneu FOPEJIKM NMocne Kaxxao-
ro ucnosb3oBaHuA. 31O npeaorsparvut npuropaHue
OCTaTKOB MULLN.

BHUMAHMUE!

Jetany ropenok MoryT BbiTe MOBPEXAEHbI B npolecce

MbITbA B MOCYZAOMOEYHON MalLlWHE.

» He ounwante agetanu ropenku B NoCyAOMOEYHON Ma-
LUKHe.

3ameTka: Cobnionaite ykasaHusa, NpuBeeHHbIe ANA
CPEeACTB OYNUCTKM.
- "Yucrawee cpeactso”, Crpannya 33

1. Mpubop He ropAuni.

2. [NomoiiTe BOAOW C MbIIOM C MOMOLLIO HEMEeTanImye-
CKOW LLIETKMN.

3. lMpoTpuTe npubop Hacyxo. Ecnu K Hayany npurotos-
NIEHWA COXPAHATCA Kaniu BOAb! UIIU BIAXKHbLIE
Y4acTKu1, BO3MOXXHO NOBPEXAEHNE aMaIu.

4. YcraHoBWTe AeTanu ropesku. Yéeamtech, UTo KPbILLKK
rOpenoK NpaBuiIbLHO PaCMONOXEHbl Ha pacnpeaenu-
Tene.

— "[a3oBaA ropenka", Ctpannya 29

9.4 OuMuCTKa peLUETOK

3ameTka: Cobnionaite ykasaHusa, NpuBeseHHble ANA
CPELCTB OUNUCTKM.
- "Yucrawee cpeactso”, Crpannya 33

BHAMAHMUE!

PeLueTkn MoryT 6biTb NOBPEXAEHbI B MPOLECCE MbIThA B
NocyA0MOEYHOW MaLlMHE.

» He MoiiTe peLueTKn B NOCYJ0OMOEYHON MaLLIMHE.

1. [aitte npnbopy oCTbIThb.

2. OCTOpPOXKHO CHUMWTE PELLETKM.

3. lMomonTe BOAOW C MbISIOM C NMOMOLLbIO HEMETaNIM4e-
CKOW LLIETKM.

TwatenbHO oUnCTUTE 061aCTb BOKPYT PE3UHOBbIX
npoknagok. Ecnv pesvHoBble MpoKnaaKku OTOPBYTCA,
peLueTKa MOXXET nouapanartb BapO4Hyto naHesb.

4. Tpotpute nNpubop Hacyxo. Ecnu K Hayany npuroTos-
NEHWA COXPaHATCA Kaniu BOAbl UK BAXHbIE
y4YacCTKK, BO3MOXXHO NOBPEXKAEHUE dManu.

5. lMpaBunbHO yCTaHOBUTE PELLETKM.

- "Pewétkmn"”, CtpaHnya 30
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ru YcTtpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

9.5 lopenka c LULUPOKUM OXBaTOM MIAMEHU
M NOBEpPXHOCTU U3 HEepKaBetoLlen cTanu

Bbicokne Temnepartypbl MOryT NPUBECTU K HE3HAYUTESb-
HOMY M3MEHEHUIO LUBETA FOPESIKM C LUMPOKMM OXBaTOM
NNamMeHun 1 NOBEPXHOCTEN U3 HEPIXKABEOLLEN CTanu. JTO
HOpPMasbHO.

OuuLuanTe 3TM 061aCTH C MOMOLLIbIO OYUCTUTENA ANA He-
pXKaBetoLLel cTanu nocne Karkaoro UCnonb3oBaHuUA.

PekomeHgauua: PerynapHo ncnonb3yite obbluHOE Yu-
cTALlee CPeACTBO, KOTOPOE MOXHO NproBpecTu Yepes
Hawy cny>k6y TEXHUYECKON NOAAEPIKKM.

BHUMAHUE!

OuncTUTENU U3 HEp)KaBeoLLen CTanu MOryT CTepeTb Ha-

HEeCeHHyt0 TpadapeTHyI0 pasMeTKy.

» [103TOMY He UCNONb3yWTE OYUCTUTEND ANA HEPXKaBe-
tOLLIEW CTanu B 30He PerynATopoB.

10 YcTpaHeHUe HeuUcCrnpaBHOCTEU

Bbl MOXeTe CaMOCTOATENBHO YCTPAHUTb HE3HAUUTENb-
Hble HeucnpasBHOCTKM Ballero npubopa. Bocnonbayitech
nHdopMaumen 13 rmasbl «YCTpaHEHWE HEUCPaBHOCTEW»
nepea obpalleHeM B CepBUCHYHO Cry>kBy. 3To No3Bo-
nuT nsbexkatb AONONIHUTENIbHbIX PacXo40B.

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocTb

TpaBMUpoBaHuA!

Mpu HEKBANMPUUMPOBAHHOM PEMOHTE NPUBOP MOXKET

CTaTb UCTOYHUKOM OMACHOCTM.

» PemoHTHpoBaTb Npubop paspeLuaeTca ToNbKo 00y-
YEHHbIM crneunanucTam.

» Ecnu npnbop HeucnpaBeH, 00paTUTeCh B CEPBUCHYHO
cnyxo0y.
— "CepsucHan cnywba", Ctpanmya 35

10.1 C6owu B paboTe

A NPEAYMNPEXAEHUE — OnacHoCTb nopameHus

ANEeKTPUYECKUM TOKOM!

Mpuv HEKBANMPUUMPOBAHHOM PEMOHTE NMPUBOP MOXKET

cTaTb UCTOYHUKOM ONACHOCTH.

» PemoHTHpoBaTb NpMBOp paspeLlaeTca TONbKO KBanu-
bUuUMpOoBaHHBIM crieunanucTam.

» [nA pemoHTa npubopa MOXHO MCMOb30BaTh TONBKO
OopurMHasbHble 3anyacTtu.

» Bo nsberkaHue onacHocTel 3aMeHa NoBPEXXAEHHOro
ceTeBoro kabena AgaHHOro npubéopa MOXKeT ObITb Bbl-
NOJSIHEHA TONbKO NPOU3BOAUTENEM MU aBTOPU30BaH-
HOW UM CEPBUCHOM CNyX60# NMMBO NULIOM, UMEIOLLUM
aHasnIorMyHyto KBaiMduKaumio.

HeucnpaBHoCTb

MpuunHa 1 ycTpaHeHWe HeucnpaBHOCTeN

MpekpalleHa padota
BCEX aneKTponpubo-
pOB.

HeuncnpaBeH npenoxpaxuTens.
» [lpoBepbTe NpeaoxpaHuTenb B 6NoKe NpeaoxpaHUTenen.

CpaboTtana 3alluTHaA aBToMaTvKa MK yCTPOWCTBO 3aLLUMUTHOMO OTKITFOUEHWA.

» [poBepbTe, cpaboTana 3aliMTHaA aBTOMaTUKA UK YCTPOWCTBO 3aLUMTHOTO OTKIHOYEHMUA B
6510Ke npeaoxpaHnuTenen.

Bunka ceteBoro kabenA He BCTaBeHa B PO3ETKY.
» [Moakntounte NPUMBOP K 3NEKTPOCETH.

Co6oM aneKTponuTaHus.
» [poBepbTe, paboTaer M OCBELLEHUE UK ApYyrMe NpUMOOPLl B MOMELLEHWUM.

ABTOMAaTUUYECKUN NOA-
YUT He paboTaer.

B npocTtpaHcTBE MeXay CBEYOW MOAXKUra U rOPEnKon HaXOAATCA OCTATKU MULLM U 3arpASHEHHUA.
» OunCTUTE NPOCTPAHCTBO MEX/Y CBEYON NOKUIa U FOPESKOW.

Letanv ropenok Mokpble.
» TwaTenbHO BbICYLUUTE AeTaNu FOPEesokK.

Hetanu ropesik1 pacnoJioXXeHbl HenpaBWilbHO.
» Jletanu FOpeJiIKM1 pacnoJioXxeHbl NpaBUIibHO.

an60p He 3a3eMJieH, NoAKNI4YeH HeHaanexxalmm 06p330M UK 3allemMneH nposoa 3asemine-
HUA.

» Obpatutechb K KBaNUPULUPOBAHHOMY SMEKTPUKY.

lMnama ropuT Hepas-
HOMEPHO.

LeTanu ropenku pacnonoxeHbl HenpasHibHO.
» [eTanu ropesiku pacnonoxeHbl NpaBuUibHO.

OTBepCTMFI ropesiKu1 3arpA3HeHbI.
» Ouuctute n npocyLinTe OTBEPCTUA TOPENKHU.

MoTok rasa noctynaet
HECOOTBETCTBYHOLLUM
o06pasom unu ras He
nocrynaer.

Mopaya rasa npepBaHa us-3a 3aKpbITbIX MPOMEIKYTOUHbLIX BEHTUIEN.
» OTKpOWiTE NPOMEIKYTOUHBIE BEHTUIIN.

a3oBbIM GannoH nycr.
» 3ameHuTe rasosblit HasnnoH.
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CepBucHasa cny»xb6a  ru

HeucnpaBHocTb MpuunHa u ycTpaHeHHe HeMcnpaBHOCTEN
B kyxHe uyBcTBYeTCA  Perynatop oTKpbIT.
3anax rasa. » 3akpoite perynAarop.

a30BbIi GannoH NOAKOUYEH HeHaaneXallum oépasoM.
> yée.CI.VITer, YTO ra3oBblii BannoH NOAKOYEH npaBUNbHO.

[azonpoBoa npubopa HerepMeTUYEH.

1. lepekpoiTe rnaBHbIM ra3oBbIA KPaH.

2. [poBeTpuTe NomeLleHue.

3. HemenneHHO NO3BOHUTE B aBTOPU3OBAHHYO KOMMAHWIO MO YCTAHOBKE, CNEeLManucTbl KOTo-
pO¥t NPOBEPAT rasoByt0 CUCTEMY W BblAAAYT akT 06 yCTaHOBKe.
4. He ucnonbayite npubop, Noka He ybeanTechk, YTO U3 MecTa YCTaHOBKM UKW 13 CaMOro npw-

6opa HeT yTeuku rasa.

lopenka oTkntountcA, PerynAtop 6bin HaKaT HEAOCTATOYHO AOTO.
KaK TONbKO Bbl OTNY- 1, [locne 3akuraHvA yaepxusanTe perynatop HaXkatblM B TEHEHME HECKONbKUX CEKYHA.

CTUTE perynaTop.

2. T1NOTHO NPUXKMWUTE pPeErynaTop.

OTBepCTMFI ropeJiKu1 3arpA3HEeHbI.

» Ouuctute n NpocCyLlnTe OTBEPCTUA TOPESIKU.

11 CepBucHaf cnymoba

BaykHble AnA pyHKUMOHMPOBaHWA Nprubopa opurMHasb-
Hble 3anyacTu, cooTBeTcTBytoLmne Qupektuee EC no ako-
NIOFMYECKOMY MPOEKTUPOBaHUIO 3NeKTponoTpebnatoLLei
NPOAYKUMK Bbl MOXKETe 3aKasaTb B Hallen CepBUCHOM
cnyxbe, kak MMHUMYM, B TedeHne 10 neT ¢ MoMeHTa
npoaaxku Bawlero npubéopa B npeaenax Esponeiickoro
3KOHOMMYECKOro NPOCTpaHCTBa.

3ameTKa: [p1 BbINONHEHUW rApaHTUMHbBIX YCOBUK
npoussoanTeNa paboTbl BEINONHAKOTCA CEPBUCHOM CIYXK-
6o 6ecnnatHo.

Moapo6Hyto MHGOPMALMIO O rapPaHTUIMHOM CPOKE W YCIo-
BWAX rapaHTMK B BalLEH CTpaHe MOXXHO MONY4YnUTb, OTCKa-
Huposas QR-koa B npunaraemMon JOKYMEHTaUUK C UH-
dopmauuei o cepBUCHON cny)cbe 1 YyCNoBUAX rapaHTum,
B Halllel cepBUCHOM cny)k6e, y BaLLEero aunepa unm Ha
Halem Beb-caiTe.

Mpv oBpalleHnn B CePBUCHYHO CIY>KOY YKaXkuTe HomMep
usaenua (E-Nr.) u saBoackow Homep (FD) npubopa.
KoHTaKTHblEe AaHHblEe CePBUCHOM CRy>KObl MOXXHO Nony-
uuTb, oTckaHumposaB QR-koa B npunaraemMon A0KyMeHTa-
LMK C MHbOPMaLMe O CepBUCHOI crybe 1 yCnoBUAX
rapaHTMm unv Ha Hawem Beb-caiTe.

LnAa fjoctyna K KOHTaKTam Ciy»6 KIIMEHTCKOro cepBuca,
Bbl TAKXXe MOXXeTe ucnonb3oBatb AaHHbIM QR Koa.

https://www.bosch-home.ru

Mmnoptep/Oprannsaumsa, npuHUMaroLlan NpeTeHsum no
kayectBy/ TOO «BSH Home Appliances (ECX Xoym
AnnaiaHcac)» Pecnybnuka Kasaxcrtan, r. Anmarsl, yn.
Xamxun MykaHa, 22/5, 7 aTtaxK

e-mail: ala-infokz@bshg.com

Cpok cny»0bl ycTpoicTBa — 7 NeT.

Ha tepputopun Pecnybnuku KasaxcraH, npu obHapyxe-
HWW HEUCNPABHOCTH, 3BOHWUTE B CEPBUCHbIN KOHTAKT-
ueHTp 5454 (Tonbko AnA MOBUIbHBIX TENEPOHOB).
Caoenano B UcnaHuu

11.1 Homep uspenus (E-Nr.) n 3aBoackoun
Homep (FD)

Homep n3aenua (E-Nr.) n 3aBoackow Homep (FD) Bl
HaWaeTe Ha PUpPMeHHoOU Tabnnuke ceoero npubopa.
TunosaA Tabnnyka HaxoAUTCA:

= B nacnopte npubopa.

= C HWKHEW CTOPOHbLI BAPOYHOW NaHesnu.

UTo6bl 6GbICTPO HaWTK AaHHble Npubopa u Homep Tenedo-
Ha CEPBMCHOM CNy>KObl, Bbl MOXETe 3anucatb 3T AaH-
Hble.

12 YTunusauyud

12.1 YTunusauusa ctaporo 6bIToBoro
npubopa
YTunusaumna B COOTBETCTBUN C 3KOSIOMMYECKUMMU HopMa-

MK obecneurBaeT BO3MOXHOCTb BTOPWYHOIO UCMNONb30-
BaHWA LEeHHbIX CblIpbeBbIX MaTepnanoB.

BbiHbTE 13 PO3ETKU BUNIKY CETEBOIO Kabens.
ObpexbTe ceTeBoi kabenb npubopa.

3aKpoiTe 3anopHbIv ra3oBbIM KpaH.

Y1unusupyiTte npubop B COOTBETCTBUU C SKONOrMYe-
CKUMU HOpMaMM.

Eal ol
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ru Ytunusaumsa
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CBeaeHvA 0 BO3MOXHbIX crnocobax yTunmMsaumm Mox-
HO MOJyYnTb B CEeLManM3MpoBaHHOM TOProBOM MNpea-
MPUATUM, A TAKXKe B PaOHHBIX UM TOPOACKUX opra-
Hax ynpasneHuA.

JaHHbI npubop nMeeT OTMETKY O Co-
OTBETCTBMM €BPONENCKUM HOpPMaMm
2012/19/EU yTunusaumu anexktpuye-
CKMX 1 BNEKTPOHHBIX NprbopoB (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

JaHHble HopMbl ONpeaenaAlT AeNCTBY-
toLLMe Ha Tepputopun EBpocotosa
npaswvna BosBparta v yTuansaumu cra-
pbIX NPMBOPOB.
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1 Bezpieczenstwo

Przestrzegac ponizszych wskazowek bezpie-
czenstwa.

1.1 Wskazéwki ogodine

m Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg in-
strukcje.

® |nstrukcje nalezy zachowac i starannie
przechowywac jako zrodto informaciji, a tak-
ze z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie zo-
stato uszkodzone, nie wolno go podtgczac.

1.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania zapew-

nione jest tylko po prawidtowym zamontowa-

niu zgodnie z instrukcjg montazu. Monter jest

odpowiedzialny za prawidtowe dziatanie w

miejscu instalacji urzgdzenia.

/A WAZNE - Ryzyko odniesienia obrazen!

To urzadzenie stuzy wytgcznie do gotowania.

» Nie moze by¢ wykorzystywane do innych
celow, na przyktad do ogrzewania pomiesz-
czen.

Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie:

®= do przygotowywania potraw i hapojow.

Bezpieczenstwo pl

® pod nadzorem. Nieprzerwanie nadzorowac
krotkotrwate procesy gotowania.

= W prywatnym gospodarstwie domowym i
pomieszczeniach domowych.

® do wysokosci 2000 m nad poziomem mo-
rza.

Nie uzywac urzgdzenia:

® na todziach lub w pojazdach.

® jako jako urzgdzenie grzewcze.

® 7 zewnetrznym programatorem czasowym
lub pilotem.

= na dworze

W celu przestawienia na inny rodzaj gazu we-
zwac serwis.

1.3 Ograniczenie grupy uzytkownikow

To urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci powyzej lat 8 oraz przez osoby o ogra-
niczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych lub umystowych albo osoby nieposiada-
jace wymaganego doswiadczenia i/lub wiedzy
tylko pod warunkiem, ze znajdujg sie one pod
nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowa-
ne 0 sposobie bezpiecznej obstugi urzgdzenia
oraz zrozumiaty wynikajgce stgd zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.
Dzieciom nie wolno wykonywac zadnych prze-
widzianych dla uzytkownika czynnosci z zakre-
Su czyszczenia i konserwacji urzgdzenia, chy-
ba ze sg wieku co najmniej 15 lat i wykonujg
te czynnosci pod nadzorem.

Urzadzenie i jego przewod sieciowy nalezy
trzymac poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku
zycia.

1.4 Bezpieczne uzytkowanie

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Ulatniajgcy sie gaz moze doprowadzi¢ do wy-

buchu. POSTEPOWANIE W RAZIE WYCZU-

CIA ZAPACHU GAZU LUB USTEREK INSTA-

LACJI GAZOWEJ

» Natychmiast zamkng¢ doptyw gazu lub za-
kreci¢ zawor butli gazowe.

» Natychmiast zgasi¢ zrodta otwartego ognia
oraz papierosy.
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» Nie uzywac wtgcznikow oswietlenia i urza-
dzen.

» Nie odtgczac¢ wtyczek urzgdzen elektrycz-
nych od gniazd sieciowych.

» Nie uzywac¢ w domu telefonu stacjonarnego
ani komorkowego.

» Otworzy¢ okna i dobrze wywietrzy¢ po-
mieszczenie.

» Skontaktowac sie z serwisem lub pogoto-
wiem gazowym.

Ulatniajgcy sie gaz moze doprowadzi¢ do wy-

buchu. Niewielkie ilosci gazu mogg sie gro-

madzi¢ przez dtuzszy czas, a nastepnie zapa-
lic.

» Jezeli urzadzenie nie bedzie uzytkowane
przez dtuzszy czas, zamkngc¢ zawor bezpie-
czenstwa na przewodzie doprowadzajgcym
gaz.

Ulatniajgcy sie gaz moze doprowadzi¢ do wy-

buchu. Jesli butla nie stoi pionowo, ptynny

propan/butan moze sie przedosta¢ do urza-

dzenia. W rezultacie przy palnikach mogg po-
wstawac stupy ognia. Podzespoty mogag ulec
uszkodzeniu i powolnemu rozszczelnieniu, co

w konsekwencji doprowadzi do niekontrolo-

wanego wyptywu gazu.

» Butle z ptynem nalezy stosowac zawsze w
pOZycCji pionowej.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko zatrucia!

Korzystanie z gazowego urzgdzenia do goto-

wania powoduje wytwarzanie ciepta, wilgoci i

produktow spalania w pomieszczeniu, w kto-

rym jest ono zainstalowane. Upewnic¢ sie, ze
kuchnia posiada odpowiednig wentylacje,
zwtaszcza gdy urzgdzenie jest uzywane.

» Jesli urzadzenie jest intensywnie uzywane
przez dtuzszy czas, konieczna moze byc¢
dodatkowa wentylacja, np. zwiekszenie
wentylacji mechanicznej, jesli jest dostep-
na, dodatkowy nawiew powietrza w celu
bezpiecznego odprowadzania produktow
spalania do powietrza zewnetrznego (na ze-
wnatrz) i jednoczesnie umozliwienia wymia-
ny powietrza w pomieszczeniu z dodatko-
wym nawiewem.

» W celu zapewnienia dodatkowego nawiewu
powietrza skonsultowac sie przed monta-
zem nalezy ze specijalista.
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/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!
Gotowanie na ttuszczu lub oleju na ptycie
grzewczej bez nadzoru moze byC niebezpiecz-
ne i prowadzi¢ do pozaru.

» Nigdy nie pozostawiac¢ gorgcych olejow i
ttuszczow bez nadzoru.

» Nigdy nie prébowac¢ gasi¢ ognia wodag, tyl-
ko wytgczyC urzgdzenie a nastepnie przy-
kry¢ ptomienie pokrywka lub kocem gasni-
czym.

Urzgdzenie bardzo sie nagrzewa.

» Nigdy nie ktas¢ tatwopalnych przedmiotow
na ptyte grzewczg ani w jej poblizu.

» Nigdy nie uzywac ptyty grzewczej do prze-
chowywania jakichkolwiek przedmiotow.

Urzadzenie silnie sie nagrzewa.

» Nie przechowywac przedmiotow tatwopal-
nych ani sprayow w szufladach znajduja-
cych sie bezposrednio pod ptytg grzewcza.

» Nigdy nie przechowywac i nie uzywac w
poblizu urzgdzenia lub pod urzgdzeniem
palnych przedmiotdw, takich jak, np. aero-
zole w puszkach lub srodki czyszczace.

Pokrywy ptyt grzewczych mogg powodowac

wypadki, np. wskutek przegrzania, zapalenia

czy rozpryskania materiatow.

» Nie uzywac pokryw na ptyty grzewcze.

Wtgczone palniki gazowe bez postawionych

na nich naczyn do gotowania wytwarzajg duzo

ciepta. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia lub
zapalenia znajdujgcego sie nad urzgdzeniem
okapu.

» Palnikdw gazowych uzywac tylko wtedy,
gdy znajdujg sie na nich naczynia do goto-
wania.

Urzgdzenie bardzo silnie sie nagrzewa, moga

sie od niego tkaniny i inne przedmioty.

» Trzymac tkaniny, np. ubrania, zastony trzy-
mac z daleka od ptomieni.

» Nigdy nie siegac¢ po cokolwiek nad ptomie-
niami.

» Nie umieszczac tatwopalnych przedmiotdw,
np. scierek do naczyn, czasopism na urzg-
dzeniu, obok urzgdzenia lub za urzadze-
niem.



Ulatniajgcy sie gaz moze sie zapalic.

» Jezeli palnik nie zapalit sie po 10 sekun-
dach, obrdci¢ pokretto w potozenie zerowe
i otworzy¢ drzwi lub okno pomieszczenia.
Przed ponownym zapaleniem palnika od-
czekac co najmniej minute.

» Jesli ptomien w niezamierzony sposob zga-
Snie podczas pracy, przekreci¢ pokretto w
potozenie zerowe. Przed ponownym zapale-
niem palnika odczekac¢ co najmniej minute.

Produkty spozywcze mogg sie zapalic.

» Proces gotowania nalezy nadzorowac. Krot-
Ki proces gotowania nalezy stale nadzoro-
wac.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

Dostepne czesci mogag ulec rozgrzaniu pod-

czas pracy urzgdzenia.

» Nie pozwalac, aby mate dzieci zblizaty sie
do urzadzenia.

Kratka ochronna ptyty grzewczej moze prowa-

dzi¢ do wypadkow.

» Nigdy nie uzywac kratki ochronnej ptyty
grzewczej.

Puste naczynie do gotowania ustawione na

wtgczonych palnikach gazowych bardzo silnie

sie nagrzewa.

» Nigdy nie podgrzewac pustych naczyn do
gotowania.

Urzadzenie silnie nagrzewa sie podczas pra-

cy.

» Przed przystgpieniem do czyszczenia od-
czekac, az urzgdzenie ostygnie.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia

pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy sta-

nowig powazne zagrozenie.

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywa-
ne wytgcznie przez wykwalifikowany perso-
nel.

» Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac wy-
tgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu siecio-
wego tego urzgdzenia nalezy zlecic jego
wymiane przez producenta, jego serwis lub
przez odpowiednio wykwalifikowang osobe,
co jest koniecznym warunkiem wykluczenia
zagrozen.

Uszkodzone urzadzenie lub uszkodzony prze-

wod przytgczeniowy stanowig zagrozenie.

» Nigdy nie wigczac uszkodzonego urzgdze-
nia.

Bezpieczenstwo pl

» Nigdy nie ciggng¢ za przewdd przytgczenio-
wy, aby odtgczy¢ urzadzenie od sieci. Za-
wsze ciggngc za wtyczke przewodu przyta-
czeniowego.

» W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub
przewodu przytgczeniowego nalezy natych-
miast wyciggngc¢ wtyczke przewodu przytg-
czeniowego lub wytgczy¢ bezpiecznik w
skrzynce bezpiecznikowej i zamknac do-
ptyw gazu.

» Wezwac serwis. — Strona 47

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do poraze-

nia prgdem.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia my-
jek parowych ani cisnieniowych.

|zolacja przewodu urzgdzenia elektrycznego

moze sie stopi¢ w poblizu gorgcych czesci

urzgdzenia.

» W zadnym wypadku nie moze dojs¢ do
kontaktu przewodu przytgczeniowego z go-
rgcymi czesciami urzgdzenia.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia

obrazen!

Usterki i uszkodzenia urzgdzenia oraz niepra-

widtowe naprawy stanowig powazne zagroze-

nie.

» Nigdy nie wigczac¢ uszkodzonego urzgdze-
nia.

» Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
odtaczy¢ wtyczke od gniazda sieciowego
albo wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bez-
piecznikowej, zamkngc¢ doptyw gazu i skon-
taktowac sie z serwisem.

» Naprawy urzgdzenia i wymiang uszkodzo-
nych przewoddw gazowych moze przepro-
wadzac tylko wyszkolony i wykwalifikowany
personel.

Naczynia o niedopasowanej wielkosci czy

uszkodzone lub Zle ustawione naczynia go

gotowania mogg spowodowac ciezkie zranie-
nie.

» Stosowac sie do wskazowek dotyczacych
naczyn do gotowania.

Przy wtgczaniu palnikdw zapalniki iskrza.

» Podczas zapalania palnikdw nigdy nie doty-
kac¢ zapalnikow.

Jezeli pokretto obstugi nie daje sie obracac,

nie nalezy go juz uzywac.

» Nalezy natychmiast skontaktowac sie z ser-
wisem w celu naprawy lub wymiany pokre-
tta obstugi.
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/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci mogg sobie naciggng¢ materiaty opa-

kowania na gtowe lub zawing¢ sie w nie i udu-

si¢ sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac po-
za zasiegiem dzieci.

» Nie pozwalac¢ dzieciom na zabawe opako-
waniem, a szczegolnie folig.

Dzieci mogg potkng¢ drobne czesci lub zadta-

wi¢ sie nimi, co moze doprowadzi¢ do udu-

szenia.

» Drobne czesci nalezy trzymac poza zasie-
giem dzieci.

» Nie nalezy pozwalac¢ dzieciom na zabawe
drobnymi czesciami.

2 Zapobieganie szkodom materialnym

UWAGA!

Nagromadzone gorgce powietrze moze uszkodzi¢ urzg-

dzenie.

» Nie zakrywac ptyty ze stali nierdzewnej, np. folig alu-
miniowa lub folig ochronng do kuchenek.

» Uzywac wytgcznie zalecanego wyposazenia.

Wytwarzane ciepto moze spowodowac uszkodzenie sg-

siednich urzgdzen lub mebli. Jesli urzgdzenie uzywane

jest przez dtuzszy czas, wytwarza sie bardzo wysoka

temperatura i wilgotnos¢.

» Otworzy¢ okno lub witgczy¢ wyciag kuchenny z wy-
prowadzeniem na zewnatrz.

Nagromadzone gorgce powietrze moze uszkodzi¢ urza-

dzenie.

» Nie uzywac¢ dwoch palnikow ani dwoch zrodet cie-
pta do tylko jednego naczynia.

» Ptyty grillowe, gliniane garnki itp. nie moga by¢ uzy-
wane przed dtuzszy czas przy petnej mocy.

Nagromadzone gorgce powietrze moze uszkodzi¢ ele-

menty obstugi.

» Nie stawia¢ duzych naczyn do gotowania na palni-
kach w poblizu pokretet obstugi.

Niewtasciwe potozenie pokretta obstugi powoduje nie-

prawidtowe dziatanie.

» Gdy urzgdzenie nie jest uzywane, pokretta obstugi
obraca¢ zawsze na pozycje zero.

Nieostrozne obchodzenie sie z naczyniem moze spo-

wodowacd uszkodzenie powierzchni urzadzenia.

» Ostroznie obchodzi¢ sie z naczyniami do gotowania
stojgcymi na ptycie grzewcze;.

» Nie stawia¢ na ptycie grzewczej ciezkich przedmio-
tow.

Kwasne ptyny, takie jak sok z cytryny lub ocet, mogag

uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.

» Nie pozostawia¢ kwasnych ptyndw na ptycie grzew-
czej.

3 Ochrona srodowiska i oszczednos¢

3.1 Oszczedzanie energii

Urzadzenie uzytkowane zgodnie z tymi wskazéwkami
Zuzywa jeszcze mniej energii.

Wybierac¢ palniki dostosowane do wielkosci garnkéw.
Stawia¢ naczynia do gotowania posrodku pdl grzew-
czych.

Wskazowka: Producenci naczyn czesto podajg gorng

Srednice garnkow. Jest ona czesto wieksza od sredni-

cy dna.

= Niedopasowane naczynia do gotowania i niecatko-
wicie przykryte pola grzewcze zuzywajg duzo ener-
gii.

Przykrywac¢ garnki dopasowanymi do nich pokrywka-

mi.

= Gotowanie bez pokrywki wymaga znacznie wiekszej
ilosci energii.

Pokrywke nalezy podnosic¢ jak najrzadzie;.

= Przy podnoszeniu pokrywki nastepuje utrata duzej
ilosci energii.
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Uzywac szklanych pokrywek.
m Przez szklang pokrywke mozna widzie¢ zawartosc
garnka bez podnoszenia pokrywki.

Uzywac naczyn do gotowania dopasowanych do ilosci

artykutdw spozywczych.

= Podgrzanie duzego naczynia z niewielkg zawartosci
zuzywa wiekszg ilos¢ energii.

Gotowac w niewielkiej ilosci wody.

= Im wieksza ilos¢ wody w naczyniu, tym wieksza
ilos¢ energii potrzebna do jego podgrzania.

Jak najszybciej zmniejszac stopien mocy.

= Zbyt wysoki stopniet mocy grzania podczas dogo-
towywania powoduje marnowanie energii.

3.2 Usuwanie opakowania
Materiaty opakowaniowe sg przyjazne dla srodowiska i
nadajg sie do recyklingu.

» Poszczegdlne elementy utylizowa¢ zgodnie z rodza-
jem materiatu.
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4 Poznawanie urzadzenia

4.1 Pokretto obstugi

Panel obstugi stuzy do sterowania funkcjami urzadze-
nia i zapewnia informacje o jego stanie.

Za pomocg pokretet obstugi wielkos¢ ptomienia mozna

stopniowo dostosowywac do réznych stopni mocy

grzania.
©]
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Wskaza- Znaczenie
nie
O Palnik przypisany do pokretta obstugi.
o) Palnik wyt.
9 Maksymalna moc i elektryczne zapalanie

palnika.

Najnizsza moc.

Palnik wielokoronowy Dualwok

Dzieki palnikowi wielokoronowemu Dualwok mozliwe
jest niezalezne sterowanie ptomieniem wewnetrznym i
zewnetrznym.

NTOND

O

9@1
/

Q /

4.2 Palnik

W tym miejscu mozna znalez¢ przeglad elementéw pal-
nika.

Nakrywka palnika

Kotpak palnika

Termoelement do kontroli ptomienia

ENE

Swieczka zaptonowa

6 —— 4

=5—

Stopien  Znaczenie

mocy

grzania

®9 Ptomient wewnetrzny i zewnetrzny - moc
maksymalna.

4 Ptomient zewnetrzny - moc minimalna, pto-
mien wewnetrzny - moc maksymalna.

3 Ptomient wewnetrzny - moc maksymalna.

Ptomien wewnetrzny - moc minimalna.

4.3 Ruszty

Prawidtowo wtozy¢ ruszty.

Ustawi¢ prawidtowo naczynia na rusztach. Nigdy nie
stawia¢ naczyn bezposrednio na palnikach.

Ruszty nalezy zawsze zdejmowac z zachowaniem
ostroznosci. Przesuniecie jednego rusztu moze spowo-
dowac zmiane potozenia sgsiednich rusztow.
Wskazowka: Resztki metalu pozostate na ruszcie w wy-
niku przesuwania niektérych naczyn do gotowania moz-
na usunag¢ za pomocg odpowiedniego czyszczenia.

— "Czyszczenie rusztow”, Strona 45
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Akcesoria

5 Akcesoria

Akcesoria mozna naby¢ w serwisie, w sklepie specijali-
stycznym lub w Internecie. Uzywac tylko oryginalnych
akcesoriow, sg one doktadnie dostosowane do urzg-
dzenia.

Akcesoria sg przeznaczone dla konkretnych urzadzen.
Przy zakupie nalezy zawsze podawac¢ doktadne ozna-
czenie (E-Nr.) urzadzenia. — Strona 47

Informacje na temat akcesoriéw dostepnych dla urza-
dzenia mozna uzyskac¢ w sklepie internetowym lub w
serwisie.

www.bosch-home.com

Akcesoria

Opis

Uzytkowanie

Dodatkowy ruszt Wok

S
%%@

m  Uzywac wytgcznie na palniku wielokorono-
wym.

m  Uzywaé zawsze w przypadku stosowania
naczyn z wklestym dnem.

m Zalecane w celu wydtuzenia okresu uzyt-
kowania urzgdzenia.

Dodatkowy ruszt pod ka-

m  Uzywad tylko na palniku o najnizszej mo-

wiarke cy.
m Uzywacé w przypadku stosowania naczyn,
ktérych srednica jest mnigjsza od 12.
Simmer Cap m  Zamocowac nad nakrywkag palnika

0szczednego.

m  Uzywac tylko z najnizszg mocg palnika.
Ustawi¢ naczynie na ruszcie, a nie bezpo-
srednio na Simmer Cap.

Ptyta simmer

Do gotowania na matym ogniu.
Uzywac palnika oszczednego lub palnika
zwyktego. Jesli dostepnych jest kilka pal-
nikdw zwyktych, najlepiej uzy¢ tylnych lub
przednich palnikdw po prawej stronie.

m  Ptytke umiesci¢ ruszcie tak, aby wypustki
byty skierowane do gory, nigdy nie ktas¢
jej bezposrednio na palniku.

6 Podstawowy sposob obstugi

6.1 Zapalanie palnika gazowego

Ptyta grzewcza posiada funkcje automatycznego zapa-
lania palnikdw.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!
Ulatma jacy sie gaz moze sie zapalid.

Jezeli palnik nie zapalit sie po 10 sekundach, obro-
ci¢ pokretto w potozenie zerowe i otworzy¢ drzwi lub
okno pomieszczenia. Przed ponownym zapaleniem
palnika odczekaé co najmniej minute.

Jesli ptomien w niezamierzony sposob zgasnie pod-
czas pracy, przekreci¢ pokretto w potozenie zerowe.
Przed ponownym zapaleniem palnika odczekac co
najmniej minute.

UWAGA!
Obrocenie pokretta obstugi bezposrednio pomiedzy

pozycjg O a 1 moze spowodowad nieprawidtowe dzia-
tanie.

>
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Dlatego nigdy nie nalezy obracac¢ pokretta bezpo-
Srednio z pozycji O na pozycje 1 ani odwrotnie.

Nacisng¢ pokretto obstugi wybranego palnika i ob-
rocic je w kierunku przeciwnym do ruchu wskazo-
wek zegara, ustawiajgc maksymalny stopieri mocy.

Przytrzymac wcisniete pokretto obstugi.

Wszystkie palniki wytwarzajg iskry i zapala sie pto-
mien.

Odczekac¢ kilka sekund i zwolni¢ pokretto obstugi.
— "System bezpieczeristwa", Strona 43

Obrocic¢ pokretto obstugi na zgdany stopien.

Jesli nie nastgpi zapton, obrdéci¢ pokretto obstugi na
pozycje Wyt. i powtdrzy¢ czynnosci opisane powy-
zej. Tym razem przytrzymacd wcisniete pokretto ob-
stugi dtuzej (do 10 sekund).

Uwaga:
Przestrzegad ponizszych wskazéwek, aby zapewnic
prawidtowe dziatanie urzgdzenia:

Elementy palnika — Strona 41 oraz ruszt

— Strona 41 musza by¢ prawidtowo wtozone.

Nie zamienia¢ nakrywek palnika. )

Nalezy zadbac¢ o wysoki poziom czystosci. Swieczki
zaptonowe nalezy regularnie czysci¢ matg szczo-
teczkg wykonang z materiatu innego niz metal. Nale-
zy dopilnowad, aby swieczki zaptonowe nie byly na-
razone na silne uderzenia.

Aby zapewni¢ prawidtowy ptomien, otwory i rowki
palnika muszg by¢ czyste.

— "Czyszczenie palnikdw", Strona 45



6.2 System bezpieczenstwa

System bezpieczenstwa (termoelement) przerywa prze-

ptyw gazu, jesli palniki przypadkowo zgasng. Aby zapa-

lic palnik, nalezy aktywowac system, ktory umozliwia

przeptyw gazu.

1. Zapali¢ palnik, nie zwalniajgc pokretta obstugi.

v Zapala sie ptomien.

2. Przytrzymac catkowicie wcisniete pokretto obstugi
przez kolejne 4 sekundy.

6.3 Reczne zapalanie palnika gazowego

W przypadku awarii zasilania palniki mozna zapali¢

réowniez recznie.

1. Nacisng¢ pokretto obstugi wybranego palnika i ob-
rocic¢ je w kierunku przeciwnym do ruchu wskazo-
wek zegara, ustawiajgc maksymalny stopiert mocy.

2. Przyblizy¢ do palnika zapalarke lub ptomien (zapal-
niczke, zapatke, itp.).

6.4 Wytaczanie palnika

» QObroci¢ pokretto obstugi w kierunku zgodnym z ru-
chem wskazéwek zegara, ustawiajgc na o.

6.5 Normalne zjawiska w trakcie pracy

Ponizsze zjawiska sg normalne dla urzgdzenia:

m  Odgtos lekkiego syczenia dochodzacy z zapalonego
palnika.

m  \Wydzielanie sie zapachdw przy pierwszym uzyciu.
Zapachy ulatniajg sie po pewnym czasie.

= Ptomien w kolorze pomaranczowym. Jest to spowo-
dowane pytem w otoczeniu, rozlanymi ptynami itp.

m  Trzaskanie kilka sekund po wytgczeniu palnika. Jest
to spowodowane wigczeniem systemu bezpieczen-
stwa.

— "System bezpieczeristwa", Strona 43

Naczynia pl

6.6 Blokowanie ptyty grzewczej wtacznikiem
giéwnym

Wiacznik gtéwny przerywa ogolny przeptyw gazu.
Wigcznik gtéwny pozwala zapobiec przypadkowemu
zapaleniu palnikow przez dzieci lub szybko wytgczyé
wszystkie palniki.

Blokada ptyty grzewczej

» Nacisng¢ wtgcznik gtowny.

v Wszystkie palniki, ktdre sg wigczone, teraz zgasna.
v Ptiyta grzewcza jest zablokowana.

le
)

Odblokowanie ptyty grzewczej

Wymaganie: Wszystkie palniki sa wytgczone.

» Nacisng¢ witgcznik gtowny i obréci¢ do oporu w kie-
runku zgodnym z ruchem wskazdéwek zegara.

D

v Plyta grzewcza jest odblokowana.

7 Naczynia

Ponizsze wskazdwki pozwalajg oszczedzac energie i
zapobiec uszkodzeniom naczyn.

7.1 Odpowiednie naczynia do gotowania

Uzywac wytgcznie naczyn o odpowiedniej srednicy. Na-
czynie nie moze wystawac poza krawedz ptyty grzew-
czej.

Nigdy nie uzywa¢ matych naczyn do gotowania na du-
zych palnikach. Ptomienie nie mogg dotykad¢ bocznych
Scianek naczynia.

Palnik Minimalna $red- Maksymalna
nica spodu na- s$rednica spodu
czynia do goto- naczynia do go-

wania towania

Palnik wielokoro- 22 cm 30 cm
nowy

Palnik o duzej 20 cm 26 cm
mocy

Palnik zwykty 14 cm 22 cm
Palnik oszczed- 12 cm 16 cm
ny

Naczyn z wklestym dnem uzywacé wytgcznie na palniku

wielokoronowym.

m  Plyta grzewcza musi by¢ wyposazona w palnik wie-
lokoronowy i dodatkowy ruszt Wok.
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®»  Dodatkowy ruszt Wok musi by¢ umieszczony w od-
powiedniej pozycii.
- "Akcesoria", Strona 42

7.2 Stosowanie naczyn do gotowania

Wybdr i ustawienie naczyn do gotowania wptywa na
bezpieczenstwo uzytkowania i efektywnos¢ energetycz-
ng urzadzenia.

— "Oszczedzanie energii", Strona 40

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!
tatwopalne elementy mogg sie zapali¢.

» Zachowac odstep minimalny 50 mm miedzy naczy-
niem do gotowania a elementami palnymi.

Uwaga: Uzywanie niektorych naczyn do gotowania mo-
ze spowodowac tymczasowe, niewielkie odksztatcenie
sie powierzchni grzewczej ze stali nierdzewne;j. Jest to
normalne zjawisko, ktdre nie wptywa na prawidtowe
dziatanie urzadzenia.

Nie uzywac¢ odksztatco- Zdeformowane naczynia

nych naczyn do gotowa-
nia. Uzywac wytacznie na-
czyn z ptaskim i grubym

do gotowania nie stojg
stabilnie na ptycie grzew-
czej i moga sie przewro-

dnem. cié.

Postawi¢ naczynie do- Jesli naczynie nie jest

ktadnie na srodku nad ustawione centralnie na

palnikiem. palniku, moze sie prze-
wrocic.

Ustawi¢ prawidtowo na-
czynia na rusztach.

W przypadku ustawienia
naczynia bezposrednio na
palniku moze dojs¢ do je-
go przewrdcenia.

8 Zalecane ustawienia przy gotowaniu

Za pomocg pokretet obstugi urzgdzenia mozna stop-
niowo dostosowywac wielkos¢ ptomienia do réznych
stopni mocy od 1 do 9.

Czasy gotowania i stopnie mocy zalezg od rodzaju, wa-
gi i jakosci potraw, od rodzaju uzywanego gazu, jak
rowniez od materiatu, z ktérego wykonane jest naczy-
nie do gotowania.

Wskazowki

= Porady dotyczgce gotowania

— W przypadku gotowania zup, kremow, soczewicy
lub ciecierzycy wszystkie dodatki wtozy¢ réwno-
czesnie do naczynia.

— W przypadku potraw smazonych na patelni naj-
pierw rozgrzac olej. Po rozpoczeciu smazenia
utrzymywac statg temperature, dostosowujgc w
razie potrzeby stopienn mocy. W przypadku przy-
rzadzania kilku porcji odczekad, az zgdana tem-
peratura zostanie ponownie osiggnieta. Regular-
nie obracac potrawy.

= W celu skrécenia czasu gotowania:

— Do gotowania kremow i warzyw strgczkowych
uzywac szybkowaru. W przypadku korzystania z
szybkowaru stosowac sie do zalecen producen-
ta.

— Przed wtozeniem makaronu, ryzu lub ziemniakdw

woda musi sie zagotowac. Nastepnie dopasowac

stopien mocy, aby kontynuowac gotowanie.
— Podczas gotowania ziemniakow i ryzu uzywac

Stopien
mocy
grzania

Przyrzadzanie potraw

7-9 ®  Rozpoczecie procesu gotowania: maka-
rony, zupy, kremy, paella, warzywa
strgczkowe, ryz na mleku.

= Smazenie w gtebokim oleju: warzywa w
tempurze, krokiety, frytki, omlet ziemnia-
czany, sznycle, mrozonki, wypieki.

®  Smazenie na niewielkiej ilosci oleju:
omlet francuski, stek, stek z poledwicy
Strogonoff.

®  Smazenie, podsmazanie: warzywa, mie-
S0.

4-6 = Kontynuowanie procesu gotowania: ma-
karony, zupy, kremy, paella, warzywa
strgczkowe, ryz na mleku.

®  Smazenie z uzyciem niewielkiej iloscig
oleju: hamburgery, kietbaski, grillowany
tosos, klopsiki.

» Dania jednogarnkowe, pieczen duszo-
na: ragout, gulasz, ratatouille.

= Gotowanie w Sredniej temperaturze:
s0s serowy, beszamelowy, carbonara,
neapolitariski, pudding, nalesniki.

®  Rozmrazanie: produkty mrozone.

1-3 = Dogotowywanie: ryz, paella, warzywa
strgczkowe, pudding ryzowy.
Gotowanie na parze: ryby, warzywa.
Podgrzewanie i podtrzymywanie ciepta:
potrawy gotowe.

pokrywki.
Stopien  Przyrzadzanie potraw
mocy
grzania
9 Zagotowanie wody

Pieczenie w kagpieli wodnej: biszkopt,
pudding, pudding chlebowy.

= Smazenie w wysokiej temperaturze: da-
nia kuchni azjatyckiej.

1 Roztapianie: mastom czekolada, zelatyna,
miod, karmel.
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9 Czyszczenie i pielegnacja

Aby urzgdzenie dtugo zachowato sprawnosc, nalezy je
starannie czyscic¢ i pielegnowac.

9.1 Srodek czyszczacy

Odpowiednie srodki czyszczace sg dostepne w serwi-

sie lub w sklepie internetowym.

UWAGA!

Nieodpowiednie srodki czyszczgce mogg uszkodzidé

powierzchnie urzadzenia.

» Nie nalezy stosowac ostrych ani ciernych srodkow
czyszczacych.

» Nie uzywac wetny stalowe;.

» Nie nalezy uzywac nozy ani ostrych przedmiotéw do
usuwania zaschnietych resztek potraw z ptyty grzew-
czej.

» Nie uzywac nozy ani ostrych przedmiotéw do czysz-
czenia miejsca potgczenia miedzy elementami meta-
lowymi a szklang lub aluminiowg ptyta.

» Nie uzywaé myjek parowych.

9.2 Czyszczenie urzadzenia

UWAGA!

Jezeli podczas czyszczenia urzadzenia zostang usunie-

te pokretta obstugi, wilgo¢ moze przedostaé sie do

wnetrza urzadzenia, powodujgc jego uszkodzenie.

» Podczas czyszczenia urzgdzenia nie usuwac ele-
mentow obstugi.

1. Pozostawi¢ urzadzenie do ostygniecia.

2. Czysci¢ ggbka, mydtem i woda.

3. Osuszy¢ miekka sciereczka.

Wskazowka: Natychmiast usuwac rozlane ptyny. Zapo-
biega to przywieraniu resztek potraw i zmniejsza wysi-
tek zwigzany z pdzniejszym czyszczeniem.

9.3 Czyszczenie palnikow

Po kazdym uzyciu wyczysci¢ powierzchnie elementow

palnika. Zapobiegnie to przypaleniu sie resztek potraw.

UWAGA!

Czyszczenie elementow palnika w zmywarce do naczyn

moze spowodowad ich uszkodzenie.

» Nie czysci¢ elementdéw palnika w zmywarce do na-
czyn.

Uwaga: Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych srodkéw

czyszczacych.

— "Srodek czyszczacy", Strona 45

1. Pozostawi¢ urzadzenie do ostygniecia.

2. Czyscic¢ niemetalowa szczoteczka i roztworem wody
z mydtem.

3. Catkowicie wysuszy¢ urzgdzenie. Jesli na poczatku
gotowania pojawig sie krople wody lub wilgotne
miejsca, emalia moze ulec uszkodzeniu.

4. Wiozy¢ elementy palnika. Upewnic sie, ze nakrywki
palnikdw sg prawidtowo umieszczone na rozdziela-
czu.

— "Palnik", Strona 41

9.4 Czyszczenie rusztow

Uwaga: Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych srodkéw
czyszczacych.
— "Srodek czyszczgcy", Strona 45

UWAGA!

Czyszczenie rusztow w zmywarce do naczyn moze spo-
wodowac ich uszkodzenie.

» Nie my¢ rusztéw w zmywarce.

1. Pozostawic¢ urzadzenie do ostygniecia.

2. Ostroznie zdjgc¢ ruszty.

3. Czyscic¢ niemetalowg szczoteczkg i roztworem wody
z mydtem.

Starannie oczysci¢ obszar wokot gumowych podkta-
dek. Jesli gumowe podktadki odpadng, rdza moze
uszkodzi¢ ptyte grzewcza.

4. Catkowicie wysuszy¢ urzgdzenie. Jesli na poczatku
gotowania pojawig sie krople wody lub wilgotne
miejsca, emalia moze ulec uszkodzeniu.

5. Prawidtowo wtozy¢ ruszty.

— "Ruszty”, Strona 41

9.5 Palnik wielokoronowy i powierzchnie ze
stali nierdzewnej

Wysokie temperatury moga spowodowac lekkie odbar-
wienie palnika wielokoronowego i powierzchni ze stali
nierdzewnej. Jest to normalne zjawisko.

Po kazdym uzyciu oczysci¢ te obszary srodkiem do
czyszczenia stali nierdzewne;.

Wskazowka: Regularnie uzywaé srodka czyszczacego
dostepnego w naszym serwisie technicznym.

UWAGA!

Srodki czyszczace do stali nierdzewnej moga usuwaé

oznaczenia wykonane w technice sitodruku.

» Dlatego nie nalezy stosowac srodkow czyszczgcych
do stali nierdzewnej w obszarze wokot pokretet ob-
stugi.

10 Usuwanie usterek

Mniejsze usterki urzadzenia mozna usuwacé samodziel-
nie. Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy sie
zapoznac sie z informacjami na temat samodzielnego
usuwania usterek. Pozwoli to unikng¢ niepotrzebnych
kosztow.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!
Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy stanowig po-
wazne zagrozenie.
» Naprawy urzgdzenia moze przeprowadzac tylko wy-
szkolony i wykwalifikowany personel.
» Jezeli urzgdzenie jest uszkodzone, nalezy wezwac
serwis.
- "Serwis", Strona 47
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/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!
Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy stanowig po-

wazne zagrozenie.

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcz-
nie przez wykwalifikowany personel.

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego te-
go urzadzenia nalezy zleci¢ jego wymiane przez pro-
ducenta, jego serwis lub przez odpowiednio wykwa-
lifilkowang osobe, co jest koniecznym warunkiem wy-

kluczenia zagrozen.

10.1 Zakldécenia dzialania

Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemoéw

Nie dziatajg funkcje
elektryczne urzgdze-
nia.

Uszkodzony bezpiecznik.
» Sprawdzi¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej.

Zadziatat bezpiecznik automatyczny lub wytgcznik réznicowopradowy.

» Sprawdzi¢ w skrzynce bezpiecznikowej, czy zadziatat bezpiecznik automatyczny lub wy-
tacznik réznicowopradowy.

Wtyczka przewodu przytgczeniowego nie jest wiozona.
» Podtaczy¢ urzgdzenie do sieci elektrycznej.

Przerwa w dostawie pradu.
» Sprawdzi¢, czy dziatajg inne urzgdzenia i oswietlenie pomieszczenia.

Nie dziata funkcja au-
tomatycznego zapala-
nia.

Pomiedzy swieczkg zaptonowg a palnikiem znajdujg sie resztki potraw lub zanieczyszczenia.
» Przestrzen pomiedzy swieczkg zaptonowg a palnikiem nalezy utrzymywacé w czystosci.

Elementy palnika sg mokre.
» Elementy palnika nalezy starannie osuszyc.

Elementy palnika znajdujg sie w nieprawidtowym potozeniu.
» Ustawi¢ elementy palnika w prawidtowym potozeniu.

Urzadzenie nie jest podtgczone do uziemienia, jest nieprawidtowo podtgczone lub przewdd
uziemiajgcy jest uszkodzony.

» Nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Ptomien palnika jest
nieréwnomierny.

Elementy palnika znajdujg sie w nieprawidtowym potozeniu.
» Ustawi¢ elementy palnika w prawidtowym potozeniu.

Otwory w palniku sg zanieczyszczone.
» Wyczyscic i osuszy¢ otwory w palniku.

Doptyw gazu jest nie-
prawidtowy lub gaz w
ogole nie wyptywa.

Doptyw gazu jest odciety przez wstawione zawory.
» Otworzy¢ wstawione zawory.

Butla z gazem jest pusta.
» W razie potrzeby wymienic¢ butle.

W kuchni wyczuwalny
jest zapach gazu.

Pokretto obstugi jest otwarte.
» Zamkng¢ pokretta obstugi.

Butla gazowa jest nieprawidtowo podtgczona.
» Upewnic¢ sie, ze butla gazowa jest prawidtowo podtgczona.

Przewdd gazowy podtgczany do urzgdzenia jest nieszczelny.

1. Zamknac¢ gtowny zawdr gazu.

2. Przewietrzy¢ pomieszczenie.

3. Niezwtocznie wezwac autoryzowanego instalatora, ktdry sprawdzi instalacje gazowg i wy-
stawi odpowiedni certyfikat.

4. Nie uzywac urzgdzenia, dopdki nie zostanie potwierdzona szczelnosé instalacji oraz urza-
dzenia.

Palnik wytgcza sie w
momencie zwolnienia
pokretta obstugi.
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Pokretto obstugi nie byto wcisniete przez odpowiednio dtugi czas.

1. Po zapaleniu palnika przytrzymac wcisniete pokretto obstugi przez kilka sekund.
2. Mocno wcisng¢ pokretto obstugi.




Serwis pl

Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie probleméw

Palnik wytgcza sie w  Otwory w palniku sg zanieczyszczone.

momencie zwolnienia » Wyczyscié i osuszyé otwory w palniku.

pokretta obstugi.

11 Serwis

Istotne z punktu widzenia funkcjonalnosci oryginalne
czesci zamienne zgodne z odpowiednim zarzgdzeniem
w sprawie ekoprojektu dostepne sg w naszym serwisie
przez okres co najmniej 10 lat od daty wprowadzenia
urzadzenia na rynek na terenie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego.

Uwaga: W ramach warunkdw gwarancji producenckie;
ustugi serwisu sg nieodptatne.

Doktadne informacje na temat okresu i warunkéw gwa-
rancji w danym kraju mozna uzyskac, korzystajgc z ko-
du QR na zatgczonym dokumencie dotyczgcym kontak-
tow serwisowych i warunkdw gwarancji, od pracowni-
kow naszego serwisu, od sprzedawcy lub znalez¢ na
naszej stronie internetowe;.

Kontaktujgc sie z serwisem nalezy podac¢ numer pro-
duktu (E-Nr.) i numer fabryczny (FD) urzadzenia.

Dane kontaktowe obstugi klienta mozna znalez¢ za po-
mocg kodu QR w zatgczonym dokumencie dotyczgcym
kontaktdw serwisowych i warunkéw gwaranciji lub na
naszej stronie internetowe;.

Informacje zgodne z Rozporzadzeniem (EU) 66/2014 i
(EU) 2023/826 mozna znalezé online pod adresem
www.bosch-home.com na stronie produktu i stronie
serwisowej urzagdzenia, w obszarze instrukcji obstugi i
dodatkowych dokumentow.

11.1 Numer produktu (E-Nr) i numer
fabryczny (FD)

Numer produktu (E-Nr) i numer fabryczny (FD) znajduja
sie na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Tabliczke znamionowg mozna znalez¢:

® na paszporcie urzagdzenia.

= na spodzie ptyty grzewczej.

Dane urzadzenia i numer telefonu serwisu mozna zano-
towac¢ oddzielnie, aby zapewni¢ sobie do nich szybki
dostep.

12 Utylizacja

12.1 Utylizacja zuzytego urzadzenia

Przyjazna dla srodowiska utylizacja urzgdzenia pozwala
odzyskac wartosciowe surowce.

1. Odtgczy¢ wtyczke przewodu sieciowego od gniazda
sieciowego.

2. Przecig¢ przewdd sieciowy.

3. Zamknac¢ kurek odcinajgcy doptyw gazu.

4. Urzadzenie utylizowad zgodnie z przepisami o
ochronie srodowiska naturalnego.
Informacje o aktualnych mozliwosciach utylizacji
mozna uzyskac¢ od sprzedawcy lub w urzedzie mia-
sta lub gminy.

To urzgdzenie jest oznaczone zgod-
nie z Dyrektywg Europejska
2012/09/UE oraz polskg Ustawg z
dnia 29 lipca 2005r. ,,O zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicz-
nym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem przekreslonego
kontenera na odpady. Takie oznako-
wanie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze
by¢ umieszczany tacznie z innymi od-
padami pochodzgcymi z gospodar-
stwa domowego. Uzytkownik jest zo-
bowigzany do oddania go prowadza-
cym zbieranie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego. Prowa-
dzacy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbiorki, sklepy oraz gminne jednost-
ka, tworzg odpowiedni system umozli-
wiajgcy oddanie tego sprzetu. Wtasci-
we postepowanie ze zuzytym sprze-
tem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodli-
wych dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajg-
cych z obecnosci sktadnikow niebez-
piecznych oraz niewtasciwego skia-
dowania i przetwarzania takiego
sprzetu.

B
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Thank you for buying a
0 Bosch Home Appliance!

MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance
 Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StralBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001246405 (050408) REG25
hu, ro, ru, pl
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